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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je
zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

V8etky prava vyhradené. Tieto materidly st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajliceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklaméaciu vyrobku. UZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim" sutikimo draudziamas.
,Dedra Exim" pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokyc¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kop&sana vai izplatidana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, k& arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkdl
tilos A Dedra Exim fenntartja magéanak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Tous les droits réservés. L'élaboration présente est protégée par le droit d'auteur. Toute représentation ou reproduction du Mode d'emploi partielle ou intégrale sans consentement de
Dedra Exim est interdite. Dedra Exim se réserve le droit d'introduire des modifications techniques de construction ou de complément sans avertissement. Ces modifications ne peuvent
pas donner lieu a une réclamation. Notice d’utilisation accessible sur le site www.dedra.pl

Todos los derechos reservados. La presente documentacion esta protegida por el derecho de autor. Reproduccién y difusiéon del Manual de Instrucciones parcial o total sin permiso de
la empresa Dedra Exim prohibido Dedra Exim se reserva el derecho de realizar cambios técnicos de construccién y complementarios sin previo aviso. Estos cambios no pueden ser
motivo de reclamacion del producto. Manual de instrucciones disponible en la pagina www.dedra.pl

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle rechten voorbehouden. Deze publicatie wordt auteursrechtelijk beschermd. Het kopiéren of openbaar maken van de fragmenten of het geheel van de Gebruiksaanwijzing zonder de
toestemming van de firma Dedra Exim is verboden. De firma Dedra Exim behoudt het recht om de constructie, techniek en de voltooiing te wijzigen zonder ingebrekestelling. Die
veranderingen zijn geen reden zijn om een klacht over het product in te dienen. Gebruikersaanwijzing beschikbaar op de website www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Interpretation des pictogrammes / Descripcion de los pictogramas / Descrierea
pictogramelor / Omschrijving van de gebruikte pictogrammen / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Gebot: die Bedienungsanleitung lesen
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az Utmutatét / Ordre: avant
l'usage lire le mode d'emploi / Indicacion: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing /

Moc urzadzenial Prikon zafizeni/ Prikon zariadenia/ Jrenginio galia/lerices jauda/ A berendezés teljesitménye/ Puissance de I'appareil/ Potencia del
aparato/ Puterea aparatului/ Vermogen van het apparaat / Leistung des geréats

Podcisnienie w zbiorniku/ Podtlak v nadobé/ podtlak v nadobe/Vakuums tvertné/ Tartaly kisnyomas/ Depression dans contenant/ Vacio en el
dep6sito/ Subpresiune in recipient/ Onderdruk in het reservoir/Unterdruck im behalter

Pojemnos¢ zbiornika/ Objem nadoby/ objem nadoby/ Bako talpa / Neigiamas slégis talpoje / Tvertnes tilpums/ A tartaly Grtartalma/ Volume du
contenant/ Capacidad del depdsito/ Volumul recipientului/ Reservoirinhoud/ Behaltervolumen

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik /information : dispositif de deuxiéme classe de protection / informacion: dispositivos de segunda clase de proteccion /

informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / opmerking: het apparaat in de tweede / information: das geréat besitzt die zweite klasse
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

EY osTRzEZENEE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazoéwek
dotyczacych bezpieczenstwa moze byC przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.0budowa silnika, 2.Waz ssacy, 3.Witgcznik, 4.Rura, 5.Szczotka

3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz warsztatowy jest urzgdzeniem przeznaczonym do pracy na sucho i
mokro (do $ciggania wody), umozliwia oczyszczanie dowolnych powierzchni w
pomieszczeniach mieszkalnych i uzytkowych. Dzigki funkcji wydmuchu
odkurzacz umozliwia wydmuchiwanie zanieczyszczen z trudno dostepnych
miejsc. Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Odkurzacz nie jest przeznaczony do
odciggu pytu, powstatego przy szlifowaniu powierzchni gipsowych, szlifowaniu
betonu, pytu powstatego podczas pracy cykliniarskich itp. Samowolne zmiany
w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako bezprawne i
powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci
traci waznos$¢. Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z
instrukcja obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca dorywcza S2 15 minut
Uzytkowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.

5. Dane techniczne

Model DED6598

Silnik elektryczny komutatorowy, jednofazowy
Napiecie sieci [V] 230 ~

Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1200

Przeptyw powietrza [I/s] 32

Pojemnos$¢ zbiornika odkurzacza [I] 20

Filtr Filtr typu HEPA, ostona
piankowa

P IPX4

Klasa ochronnosci 1l

Poziom emitowanego ci$nienia <70

dzwieku [dB (A)]
Poziom emitowanej mocy dzwigeku [dB | <80
(Al
Podcisnienie [kPa] 16

Informacja na temat hatasu
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60335-2-2, warto$ci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!
Deklarowana tagczna warto$¢ hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom hatasu moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na hatas. Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
urzadzenia moze sie ro6zni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od
sposobu uzycia narzedzi roboczych, w szczegdélnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznos$ci okreslenia srodkéw majgcych na celu ochrone
operatora. Aby doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach
uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage wszystkie czgsci cyklu operacyjnego,
obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono
wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Przygotowanie urzadzenia do pracy:
1. Wyja¢ z opakowania odkurzacz, zdjg¢ pokrywe, wyjaé zawarto$¢ ze zbiornika
odkurzacza.
2. Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy urzadzenia zostaty dostarczone zgodnie
z listg czesci (lista znajduje sie w instrukcji urzgdzenia).
3. Od spodu urzgdzenia znajdujg sie cztery gniazda, w ktére nalezy
zamontowac kétka (metalowym trzpieniem do $rodka).

4. Przygotowanie odkurzacza do pracy na sucho:

a). na kréciec, znajdujacy sie¢ wewnatrz zbiornika odkurzacza, natozy¢ worek
papierowy. Upewni¢ sie, ze gumowa uszczelka dobrze przylega do kréc¢ca.
Tekturowe usztywnienie worka nalezy docisng¢ do zbiornika odkurzacza.

b) na wystajacy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢ filtr typu
HEPA. Upewni¢ sig, ze gumowa uszczelka $cisle przylega do obudowy silnika.

5. Przygotowanie odkurzacza do pracy na mokro:

a) na wystajacy z pokrywy silnika kosz zaworu bezpieczenstwa zatozy¢ ostone
piankowa. Upewni¢ sig, ze ostona $cisle przylega do obudowy silnika, wygtadzi¢
wystepujace nieréwnosci.

Podczas pracy na mokro nie stosowa¢ worka papierowego!

6. Zamkna¢ pokrywe za pomocg zatrzaskéw, upewniajac sig, ze dolna czes$¢
pokrywy $cisle przylega do zbiornika odkurzacza.

7. Zamontowa¢ elastyczny przewdd ssgcy od strony wigkszej koncowki,
wsuwajgc go w otwdr wlotu powietrza, znajdujacy sie w korpusie odkurzacza.
8. Do drugiej strony przewodu elastycznego dotgczy¢ dwie rury przedtuzajace z
tworzywa sztucznego.

9. Na koncoéwke rury ztozy¢ odpowiednig szczotke.

Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada wartos$ci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢é wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzadzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartosé
przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]

700+1400 1 10

Moc urzadzenia [W]




Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywaé¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdzaé stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciagna¢ za przewod zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.
W goérnej pokrywie odkurzacza znajduje sie wigcznik. Wigcznik jest koloru
czarnego z przezroczystg ostong, posiada oznaczenie |, ktére stuzy do
uruchamiania urzadzenia, oraz oznaczenie O, stuzgce do wylgczenia
urzadzenia.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Odkurzacz przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniach mieszkalnych i
uzytkowych (warsztaty, garaze itp.) Urzadzenie przystosowane jest do pracy na
sucho lub mokro. Odkurzacz wyposazono w dwa rodzaje szczotek: ptaska (Rys.
B, 1) pomocna przy sprzataniu wigkszych powierzchni podtég, dywandw: waska
(Rys. B, 2), ktérg mozemy wykorzysta¢ przy odkurzaniu waskich trudno
dostepnych miejsc (np. narozy, szczelin itp.) Przy sprzataniu zanieczyszczen
mokrych nalezy pamietaé, ze urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie
odcinajgce zassanie wody do silnika. Podczas usuwania wilgotnych i mokrych
zabrudzen nalezy wyposazyé urzadzenie w ostone piankowg (Rys. B, 3) i
bezwzglednie usuna¢ papierowy worek oraz filtr typu hepa.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Czyszczenie zbiornika na kurz.
Nalezy czesto usuwaé zanieczyszczenia z pojemnika na kurz w celu unikniecia
uszkodzenia urzadzenia. Umiesci¢ pojemnik odkurzacza (ze zdjetg pokrywa

odkurzacza) nad workiem lub pojemnikiem na $mieci i wyrzuci¢ jego zawarto$c.
Przy opréznianiu pojemnika z brudnej wody nalezy wylac¢ jg do kanalizacji.

Czyszczenie filtra typu HEPA

1. Wyja¢ wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.

2. Zwolni¢ blokady pokrywy odkurzacza poprzez odciggnigcie zaczepéw z
pokrywy odkurzacza.

3. Zdjg¢ pokrywe ze zbiornika odkurzacza.

4. Ostroznie, rGwnomiernie zsuna¢ filtr z ostony zaworu odcinajgcego zassanie
wody.

5. Oczysci¢ filtr za pomocg sprezonego powietrza, wytrzepujgc zebrane
zanieczyszczenia. Jezeli zachodzi taka konieczno$¢ to optuka¢ go pod
strumieniem wody (po doktadnym oczyszczeniu).

6. Filtr po wyptukaniu pozostawi¢ do  swobodnego wyschnigcia (nie
podgrzewa¢, nie suszyé za pomocag suszarki, nie wystawia¢ na dziatanie
promieni stonecznych).

7. Po wyschnieciu, filtr nalezy zatozyé na ostone zaworu odcinajgcego zassanie
wody. Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe nasadzenie filtra.

Przechowywanie

Wyczyszczony, dokitadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywaé w
oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i oséb
postronnych.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwisow na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA D 9

usterek odtaczy€ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie wigcza | Przewdd  zasilajacy | Wcisnaé giebiej
sie jest Zle podtaczony wtyczke do gniazdka,

Przewéd  zasilajgcy
jest uszkodzony

Urzadzenie odda¢ do
serwisu

W gniazdku nie ma
napigcia sieciowego

Sprawdzi¢ napiecie w
gniazdku, sprawdzi¢
bezpiecznik

Uszkodzony wigcznik

Urzgdzenie odda¢ do
serwisu

Silnik przegrzewa sie Zapchane otwory | Oczysci¢ otwory
Sita ssania jest | wentylacyjne wentylacyjne
zmniejszona Zatkany przewdd | Usungc¢ zator
elastyczny lub
koncéwka
Zatkana ostona filtra Sprawdzié¢ filtr,
oczysci¢ go

Przepetniony zbiornik Czesto oprézniac
zbiorniki z
zanieczyszczeniami
Zatarte tozyska Urzadzenie odda¢ do
Zanieczyszczony serwisu

silnik wiatraka

13. Kompletacja urzadzenia

1.0dkurzacz — 1szt, 2.Przewdd ssacy — 1 szt., 3. Przedtuzki z tworzywa
sztucznego - 2 szt., 4.Szczotka ptaska — 1 szt, 5.Szczotka szczelinowa — 1 szt.
, 6.0stona piankowa — 1 szt., 7.Filtr typu HEPA — 1 szt., 8.Worek papierowy — 1
szt., 9. Uchwyty z kétkami — 4 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych

__ lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadoéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac si¢ z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

DED6598 (Rys. C)
Numer Nazwa czesci

1 Uchwyt

2 Wigcznik

3 cze$¢ gorna pokrywy

4 wyjscie przewodu

5 przewéd ilajacy

6

7

8

9

Silnik rusza z trudem

cze$¢ srodkowa pokrywy
pierécien uszczelniajacy

Silnik kpl.

pierscien uszczelniajgcy
10 czes$¢ dolna pokrywy
11 zawdr bezpieczenstwa
12 kosz zaworu bezpieczenstwa
13 ostona piankowa
14 zatrzaski
15 zbiornik odkurzacza
16 zestaw wlotu powietrza
17 podstawa odkurzacza
18 kotka
19 Waz
20 Rura plastikowa
21 Szczotka kpl.
22 Filtr HEPA

Karta gwarancyjna
na

Odkurzacz warsztatowy
Nr katalogowy: DED6598 nr partii: ..........cccceveeeeenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccccoceeeveeerverneens

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie



gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczgc od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Odkurzacz warsztatowy

Worek papierowy, filtr typu
HEPA

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig¢ czy wszystkie czynno$ci
okres$lone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed

Elementy nieobjete gwarancjg

uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pfeététe si viechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpeénostnich pokynt mlze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni
Rys. A; 1.Kryt motoru, 2.Saci hadice, 3.Spina¢, 4.Trubka, 5.Karta¢

3. Uréeni nastroje

Dilensky vysavac je zafizeni ur€ené k praci za sucha i za mokra (k odsavani
vody), umoziiuje CGistit libovolné povrchy v obytnych a hospodarskych
prostorech. Diky funkci foukani vysava¢ umoziuje vyfukovat necistoty z obtizné
dostupnych mist. Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v
opravarenskych dilnach, pro hobby pouzZiti se souasnym dodrZzovanim
podminek pouzivani a pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu
k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mlZe byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami". Vysavaé neni uréen pro odtah prachu, vzniklého pfi
brouseni sadrovych povrcha, brouseni betonu a prachu vzniklého pfi strojovém
brouseni atp. Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré
Upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako
pravné neopodstatnéné a zpusobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni
o shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
Provozni rezim S2 15 min
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech.

5. Technické udaje

Model DED6598

Elektromotor komutatorovy jednofazovy

Sitové napéti [V] 230 ~

Kmitocet sité [Hz] 50

Jmenovity vykon motoru [W] 1200

Prutok vzduchu[l/s] 32

Objem nadoby vysavace][l] 20

Filtr HEPA filtr, pénova
ochrana

1P IPX4

Trida ochrany 1

Hladina akustického tlaku zvuku[dB <70

(A)]

Hladina akustického vykonu zvuku <80

[dB (A)]

Podtlak [kPa] 16

Informace o hluku
Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60335-2-2, hodnoty byly uvedeny vySe
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Groveri hluku
muize byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu hluku.
Hladina hluku pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muze lisit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastrojli, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora.
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Pfesné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v
uvahu v8echny &asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Priprava k praci
VSechny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Priprava zafizeni k praci:

1. Vysavac vyjméte z obalu, sejméte viko, vyjméte obsah z nadoby vysavace.
2. Ujistéte se, ze vSechny soucasti zafizeni byly dodany podle seznamu
(seznam je uveden v navodu k zafizeni).

3. Na spodni strané zafizeni se nachazeji ¢tyfi otvory, do kterych se namontuji
kole¢ka (kovovym trnem dovnitr).

4. Priprava vysavace k praci za sucha:

a). na natrubek, umistény v nadobé vysavace, nasadte papirovy sacek. Ujistéte
se, Zze gumové tésnéni dobre

priléha k natrubku. Kartonové vyztuzeni sacku pfitlacte k nadobé vysavace.

b) na vystupni hrdlo pojistného ventilu vyénivajici z vika motoru nasadte HEPA
filtr. Ujistéte se, Ze gumové tésnéni dobre pfiléha ke krytu motoru.

5. Priprava vysavace k praci za mokra:

a) na vystupni hrdlo pojistného ventilu vy€nivajici z vika motoru nasadte
pénovou ochranu. Ujistéte se, Ze ochrana dobfe pfiléha ke krytu motoru,
vyhladte pfipadné nerovnosti.

PFi praci za mokra nepouzivejte papirovy sacek!

6. Zavrete viko pomoci zapadek a ujistéte se, Ze spodni ¢ast vika tésné pfiléha

k nadobé vysavace.

7. Namontujte pruznou saci hadici na stranu vétsi pfipojky, zasurte ji do

vzduchového otvoru, umisténého

v téle vysavace.

8. Na druhou stranu pruzné hadice pfipojte dvé prodluZzovaci trubky z umélé

hmoty.

9. Na konec trubky nasadte vhodnou hubici.

Zafizeni je pfipraveno k praci.

7. Pripojeni k siti

Pted pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku. Napajeci instalace by méla byt

vyhotovena v souladu s pfisnymi poZadavky tykajicimi se elektrickych instalaci

a splfiovat bezpecnostni podminky pouZzivani. Parametry minimalniho prifezu

napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni

byly uvedeny v niZe uvedené tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota
[W] vodi¢e [mm2] pojistky typu B [A]

700+1400 1 10

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pripadé

vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl nizsi, nez

pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prabé&hu provozu

nebyl vystaven moznému preruseni. NepouZivejte poSkozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci

kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

Ve viku vysavace je umistén spinac. Spinac je ¢erné barvy s prasvitnym krytem,
ma oznaceni |, které znamena zapnuti zafizeni, a oznaceni O, které znamena
zastaveni.

9. Pouziti nastroje

Vysavag je ur€en k praci v obytnych a hospodarskych prostorech (dilny, garaze
atp.) Zafizeni je pfizplsobeno praci za sucha nebo za mokra. Vysavac je
vybaven dvéma typy hubic: plochou (Obr. B, 1) pro uklid vétSich povrchu podlah,
koberct, a uzkou (obr. B, 2), kterou muzete pouzivat pro vysavani uzkych
obtizné pfistupnych mist (napf. roht, mezer atp.) Pfi tklidu mokrych nedistot
pamatujte, Ze zafizeni je vybaveno pojistkou uzavirajici nasavani vody do
motoru. PFi odstrafiovani vihkych a mokrych necistot nasadte na zafizeni
pénovou ochranu (obr. B, 3) a nutné odstrarite papirovy sacek a papirovy filtr.

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Cisténi nadoby na prach

Necistoty z nadoby na prach odstrafiujte ¢asto, abyste zabranili poSkozeni
zafizeni. Nadobu vysavace drzte (se sejmutym vikem vysavace) nad pytlem
nebo popelnici a vysypeite ji. Spinavou vodu z nadoby vylijte do kanalizace.
Cisténi HEPA filtru

PFed provedenim niZe uvedenych Cinnosti se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto:
1. Vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

2. Uvolnéte pojistky vika vysavace tak, Ze odtahnete pojistky zapadek z vika
vysavace.

3. Sejméte viko z nadoby vysavace.

4. Opatrné, rovhomérné sejméte filtr z krytu ventilu uzavirajiciho sani vody.

5. Ocistéte filtr sttatenym vzduchem a vytfepejte shromazdéné nedistoty. Pokud
je to nutné, oplachnéte filtr proudem tekouci vody (po dikladném vycisténi).

6. Filtr po oplachnuti nechte vyschnout na vzduchu (nezahfivejte, nesuste
fénem, nevystavujte plsobeni slune¢nich paprsku).

7. Po vyschnuti nasadte filtr na kryt ventilu uzavirajiciho sani vody. Davejte
pozor na spravné nasazeni filtru.
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Skladovani vysavace
Vycisténi a dlikladné osuseny vysavac skladujte v originalnim obalu, na suchém
misté, nedostupném pro déti a nepovolané osoby.

11. Nahradni dily a prislusenstvi

Pro nakup nahradnich dild a prisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilG uvedte €islo Sarze na typovém Stitku, stejné
jako ¢€islo dilu z montazniho vykresu. B&€hem zarucni doby se opravy provadéji
za podminek uvedenych v zaruéni listiné. Reklamovany produkt, prosim,
predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici povinen pfijmout reklamované
zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu bydli§té (seznam sluzeb
na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu
Dedra Exim. Pfilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy
provadi centraini servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano do servisniho

stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém

Pri¢ina

Reseni

Zafizeni se nezapina

Napajeci kabel neni
spravné pfipojen nebo
je poskozen

Zatlatte hloubéji
zastréku do zasuvky,
zkontrolujte napajeci
kabel

V sitové zasuvce neni
proud

ZKkontrolujte napéti v
zasuvce, zkontrolujte,
zda funguje pojistka

Poskozeny spina¢

Vyméiite spina¢ za
novy

Motor se prehfiva
Saci sila je snizena

Ucpané vétraci otvory | Vycistéte vétraci
otvory

Ucpana pruzna hadice | Odstrante

nebo hubice nepruchodnost

Ucpany kryt filtru nebo | Zkontrolujte papirovy

Spinavy filtr filtr a oCistéte jej

Pfeplnéna nadoba Casto odstranujte
smeti
Motor se rozbiha | Zadfena lozZiska Odevzdejte pfistroj do
tézce Znecistény motor | servisu.
ventilatoru

13. Vybava nastroje

1.Vysavac - 1 ks., 2.Saci hadice - 1 ks., 3. Prodluzovaci trubky z umélé hmoty
- 2 ks, 4.Plocha hubice — 1 ks., 5.Uzka hubice — 1 ks., 6.Pénovy kryt — 1 ks.,
7.HEPA filtr — 1 ks., 8.Papirovy sacek — 1 ks., 9.4 ks trnu s kolecky

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spoleéné s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pripadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentd spociva v
predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
urady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prostfedi, které mGze byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadu muUze byt trestana uloZenim pokuty
podle pfislu§nych mistnich predpisu.

UZivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro
Dilensky vysavaé

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: ...

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccovvvveiieinens
Prohlaseni uzivatele:



PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstFiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjiténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vugi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Soucasti, na které se nevztahuje
zaruka

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredlozZeni vypInéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. predloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporuduje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynti uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani cisticich nebo o$etfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

¢. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaji a vykonové Stitky;
- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1. V piipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn(.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formuldfe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VS8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom [ a vsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecénostnych pokynov méze spbsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Plast motora, 2. Sacia hadica, 3. Zapina¢, 4. Trubica, 5. Kefa
(nastavec)

3. Uréenie zariadenia

Priemyselny vysava¢ je zariadenie uréené na vysavanie nasucho a namokro
(vysavanie vody), umoziiuje Gistit' (vysavat) lubovolné povrchy v obytnych a v
uzitkovych miestnostiach. Vdaka funkcii fukania umozruje vyfukovat $pinu a
necistoty z tazko dostupnych miest. Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri
rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych
pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné
prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”. Vysavac je uréeny na vysavanie
prachu, ktory vznika pocas brusenia sadrovych povrchov, beténu, parkiet, a pri
inych podobnych pracach. Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a
elektrickej konstrukcii, vSetky Upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v
navode na obsluhu, budd povaZzované za nezakonné a spdsobia okamzitu
stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
PrileZitostna praca S2 15 minut
Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach.

5. Technické udaje

Model DED6598

Elektricky motor komutatorovy, jednofazovy
Sietové napétie [V] 230 ~

Sietova frekvencia [Hz] 50

Menovity prikon motora [W] 1200

Prietok vzduchu [I/s] 32

Objem nadoby vysavaca [I] 20

Filter HEPA filter, penovy filter
1P IPX4

Ochranna trieda 1l

Uroveti generovaného akustického <70

tlaku [dB (A)]

Uroveti generovaného akustického <80

vykonu [dB (A)]

Podtlak [kPa] 16

Informacie o hlu¢nosti
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60335-2-2, hodnoty su uvedené v
tabulke vysSie.
A POZOR Hluk mo6ze spdsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so Standardnou
skuSobnou metédou a mdze byt pouZitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroveri hluku méze byt tiez pouzita na predbezné posudenie
vystavenia na hluk. Uroveri hluku sa poéas skuto&ného pouzivania zariadenia
moéze liit od deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania
pracovnych nastrojov, najmé od typu spracovaného vyrobku a od potreby
uréenia opatreni zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie
vystavenia v redlnych podmienkach pouZzivania, je potrebné pamaétat o vSetkych
Castiach prevadzkového cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty,
alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
0 POZOR Vsetky ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy, ked' je
zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Priprava zariadenia na pouzitie:
1. Vysavac vyberte z balenia, zlozZte veko, vyberte obsah nadoby vysavaca.
2. Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky diely zariadenia podla pripojeného
zoznamu dielov (zoznam je uvedeny v uzivatelskej prirucke).
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3. Na spodnej strane zariadenia su Styri otvory, do ktorych namontujte kolieska
(kovovy €ap vsurite do otvoru).

4. Priprava vysavaca na vysavanie nasucho:

a) na hrdlo, ktoré sa nachadza vo vnutri nadoby vysavaca, zalozZte papierové
vrecko. Uistite sa, ¢i gumové tesnenie dobre

prilieha k hrdlu. Lepenkové vystuZe vrecka dotlacte k nadobe vysavaca.

b) na k&S bezpecnostného ventilu, ktory vy€nieva z veka motora, zalozte HEPA
filter. Uistite sa, ¢i gumové tesnenie dobre prilieha k plastu motora.

5. Priprava vysavaca na vysavanie namokro:

a) na ks bezpecnostného ventilu, ktory vy€nieva z veka motora, zalozZte penovy
filter (kryt). Uistite sa, Ci kryt tesne prilieha k plastu motora, vyhladte pripadné
nerovnosti.

Pocas prace namokro nepouzivajte papierové vrece!

6. Veko zatvorte pomocou hakov, uistite sa, ¢i dolna ¢ast veka dokladne prilieha
k nadobe vysavaca.

7. Namontujte flexibilnd saciu hadicu, $irSiu pripojku zasunte do sacej zasuvky,
ktora sg nachadza

v korpuse vysavaca.

8. K druhej strane flexibilnej sacej hadice pripojte dve plastové prediZovacie
trubice.

9. Na koncovku trubice nalozZte poZzadovany nastavec.

Zariadenie je pripravené na pracu.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom &titku. InStalacia elektrického
napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poziadavkami na
elektrické instalacie a mala by spifiat poziadavky bezpe&ného pouZivania.
Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia st uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu B [A]
700+1400 1 10
Intalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi€a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predizovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia
P Skér, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite
A POZOR vykonat’ ¢innosti popisané v kapitole ,Priprava na

pracu”.

Vo veku vysavaa sa nachadza zapina¢. Vypina¢ je Cierny s priehfadnym
krytom, symbol ,|* oznacuje zapnutu polohu, symbol ,0“ oznacuje vypnutd
polohu.

9. Pouzivanie zariadenia

Vysavag je ur€eny na pouzivanie v obytnych a 0zitkovych priestoroch (dielne,
garaze ap). Zariadenie je ur¢ené na vysavanie nasucho alebo namokro. V
sUprave s vysavacom su dva nastavce: plochy (obr. B, 1) uréeny na upratovanie
vacsich pléch (podlahy, koberce ap.); uzky (obr. B, 2) uréeny na vysavanie
uzkych, tazko dostupnych miest (rohy, Skary ap.). Pri vysavani mokrych necistot
nezabudajte, Ze zariadenie je vybavené bezpecnostnym ventilom proti zasatiu
vody do motora. Ked sa vysavaju vihké alebo mokré necistoty, musi sa pouzivat
(zalozit) dodato€ny penovy filter (obr. B, 3) a bezpodmieneéne sa nesmie
pouzivat papierové vrece a papierovy filter.

10. Priebezna udrzba
ﬂ POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked'’ je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Cistenie nadoby na prach.
Nadoba na piliny a prach sa musi pravidelne vyprazdriovat a Eistit, aby nedoslo
k poSkodeniu zariadenia. Nadobu vysavada (so zlozenym vekom motora)
umiestnite nad vrecom alebo kontajnerom na odpady, a vyhodte obsah nadoby.

V pripade, ked je v nadobe Spinava voda (po vysavani namokro), vylejte ju do
kanalizacie.

Cistenie HEPA filtra

Predtym, ako zaénete dalSie ¢innosti, uistite sa, Ze zariadenie je Uplne vypnuté:
1. Vytiahnite zastréku napajacieho kabla z el. zasuvky.

2. Odblokujte blokady veka vysavaca uvolnenim hacikov z veka vysavaca.

3. Zlozte veko z nadoby vysavaca.

4. Opatrne, rovnomerne zosunte filter z krytu bezpe€nostného ventilu proti
nasatiu vody.

5. Filter ocistite pradom stlaceného vzduchu, vyklepte usadené necistoty. Ak je
to potrebné, filter oplachnite pradom vody (az ked ho predtym doékladne odistite).
6. Filter po oplachnuti nechajte slobodne vyschnut (nezohrievajte ho, nesuste
susi¢om, nevystavujte na priame slne¢né Ziarenie).

7. Ked filter Uplne vyschne, naloZte ho na kryt bezpe¢nostného ventilu proti
nasatiu vody. Davaijte pritom pozor, aby ste filter vloZili spravne.

Uchovavanie vysavaca
Vycisteny, dokladne vysuSeny vysava¢ uchovavajte v origindlnom baleni, na
suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych os6éb.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucny list. Po skongeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivater).

12. Samostatné odstranovanie portich

Pred zacatim samostatného odstranenia oruch,
A\ POZOR P

odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie
Zariadenie sa | Napajaci kabel je zle | Zastr¢ku zasurnite
nezapina pripojeny, alebo je | hibSie do zasuvky,

poskodeny skontrolujte napajaci
kabel
V el. zasuvke nie je el. | Skontrolujte napétie v
napéatie zasuvke, skontrolujte,
Ci sa neaktivoval isti¢
Poskodeny vypinaé Vymerite vypina¢ na
novy
Motor sa prehrieva Upchané vetracie | Ocistite vetracie
Sila satia je nizsia otvory (prieduchy) otvory
Upchata flexibilna | Odstrante upchatie
hadica alebo nastavec
Upchaty kryt filtra | Skontrolujte papierovy
alebo zaSpineny filter filter, vycistite ho
Preplnena nadoba Casto odstranujte
smeti
Motor tazko | Zadreté loziska Zariadenie odovzdajte
Startuje/hybe Znecisteny motor | do servisu na opravu
ventilatora

13. Kompletizacia zariadenia

1. Vysavac —ks., 2. Sacia hadica — 1 ks., 3. Plastové prediZovacie nastavce - 2
ks, 4. Plochy nastavec — 1 ks., 5. Uzky nastavec — 1 ks., 6. Penovy filter — 1 ks.,
7. HEPA filter — 1 ks., 8. Papierové vrece — 1 ks., 9. Kolieska s drziakmi -4 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sa domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
ze chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
_ likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni,

poskytne blizSie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Priemyselny vysavaé
Katalogové & :DED6598 Cislo $arze: ............ccevnn...
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeeeeeieeiieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrzZiavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:



datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel' udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€¢as trvania zaru¢nej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Priemyselny vysavaé

Vrece na nedistoty, textilny
filter

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporuc¢ame, aby UZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruky vyrobku ,Diely a ¢asti.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uZzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznagenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dfia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu moéZzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru€nych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec€nost UzZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite
ogistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zarucna lehota sa predliZuje o €as, po€as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

W Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. Paruo8imas darbui

. Jungimas j tinklg

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

OCO~NOO A WN=-

Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas A instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bdti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav A: 1. Variklio korpusas, 2. Siurbimo Zarna, 3. Jjungiklis, 4. Vamzdis, 5.
Sepetys

3. Prietaiso paskirtis

Pramoninis dulkiy siurblys — tai jrenginys skirtas darbui sausu ir Slapiu badu
(vandens surinkimui), leidZiantis valyti bet kuriuos pavirSius gyvenamosiose ir
negyvenamosiose patalpose. Dél prapatimo funkcijos dulkiy siurblys gali iSpasti
nesvarumus i$ sunkiai prieinamy viety. LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir
statybos darbuose, remonto servisuose, mégéjisSkuose darbuose, jei yra
laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo
instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali biti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Dulkiy siurblys néra skirtas Salinti dulkes, susidariusias Slifuojant
gipsinius pavirSius, betong, medinius pavir$ius ir pan.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj
prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Darbo rezimas S2 15 min
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED6598

Elektros variklis komutatorinis, vienfazis

Tinklo jtampa [V] 230 ~

Tinklo daznis [HZ] 50

Nominali variklio galia [W] 1200

Oro sroveé[l/s] 32

Dulkiy siurblio talpos talpa [l] 20

Filtras HEPA filtras, porolono
apsauga

P IPX4

Apsaugos klasé 1
Skleidziamo slégio garso lygis [dB (A)] | <70
Skleidziamo garso stiprio lygis [dB (A)] | <80
Neigiamas slégis [kPa] 16

Informacija apie triukSma
Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60335-2-2, vertés pateikiamos
auksdiau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triukSmo buvo sumatuota pagal standartine
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas vtriukSmo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triuk§mo
grésmeés vertinimui. Virpesiy triukSmo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali
skirtis nuo deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo
bldo, ypatingai nuo naudojamo jrankio rasSies, o taip pat nuo priemoniy,
saugandiy operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose
naudojimo sglygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip



pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kistuka.

|renginio paruoSimas darbui:

1. I1Simti dulkiy siurblj i$ jpakavimo, nuimti dangtj, iSimti i dulkiy siurblio talpos
turinj.

2. Jsitikinti, kad visi jrenginio elementai buvo pristatyti, palyginti su daliy sarasu,
kuris yra jrenginio instrukcijoje.

3. Jrenginio apacioje yra keturi lizdai, kuriuose reikia jmontuoti ratukus (metaliniu
strypu j vidy).

4. Dulkiy siurblio paruosimas darbui sausu badu:

a) ant antgalio, esancio dulkiy siurblio talpos viduje uzdéti popierinj maisa.
Isitikinti, kad guminis tarpiklis gerai atitinka antgalj.

Kartoninj mai$o sutvirtinimg reikia prispausti prie dulkiy siurblio talpos.

b) ant saugos voztuvo, esancio variklio dangtyje, uzdéti HEPA filtra. ]sitikinti,
kad guminis tarpiklis yra gerai prigludes prie variklio korpuso.

5. Dulkiy siurblio paruosimas darbui Slapiu badu:

a) ant saugos voztuvo, esancio variklio dangtyje, uzdéti porolono apsauga.
Jsitikinti, kad apsauga yra gerai prigludusi prie variklio korpuso, islyginti visus
nelygumus.

Darbo $lapiu bidu metu draudziama naudoti popierinj maisa!

6. Uzdaryti dangtj su fiksatoriais jsitikinant, kad apatiné dangg¢io dalis yra gerai

prigludusi prie dulkiy siurblio talpos.

7. Prie didesnio pajungimo pritvirtinti lanks¢ig siurbimo zarng jdedant jg | oro

isiurbimo anga, kurj yra dulkiy siurblio korpuse.

8. Prie kito lanks¢ios Zarnos galo pritvirtinti du plastikinius vamzdzius.

9. Ant vamzdzio uzdéti atitinkamg antgalj.

|renginys paruostas tolesniam darbui.

7. Jungimas j tinklg

Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali B tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

700+1400 1 10

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu budu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti paZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Dulkiy siurblio dangtyje yra jjungiklis. Jjungiklis yra juodos spalvos, o permatoma
apsauga turi Zyma |, kuri jjungia jrenginj, ir Zyma 0 kuri i§jungia.

9. Prietaiso naudojimas

Dulkiy siurblys skirtas dirbti gyvenamosiose ir negyvenamosiose patalpose
(dirbtuvése, garazuose ir pan.). Jrenginys yra pritaikytas darbui sausu ir Slapiu
bldu. Dulkiy siurblys turi dviejy tipy antgalius: plokscias (pav. B, 1) skirtas
naudoti tvarkant didelius grindy, kilimy pavirSius; siauras (pav. B, 2) skirtas
naudoti valant siauras, sunkiai prieinamas vietas (pvz. kampus, spragas ir pan.).
Valant $lapius neSvarumus, batina nepamirsti, kad jrenginys turi apsauga nuo
vandens patekimo j variklj. Valant drégnus arba Slapius neSvarumus, batina jdéti
i irenginj porolono apsauga (pav. B, 3) ir besalygiskai pasalinti popierinj maisg
ir popierinj filtrg.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESlO ?(liigstl:jsk:_aUdOjimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Dulkiy talpos valymas.

Reikia daznai $Salinti neSvarumus i$ dulkiy talpos, tai leis iSvengti jrenginio
sugadinimo. Dulkiy siurblio talpg (su nuimtu dulkiy siurblio danggiu) apversti vir§
$iuksliy maigo arba Siuksliadézés ir istustinti. Salinant i$ talpos ne$vary vandenj,
reikia iSpilti jj j kanalizacija.

HEPA filtro valymas

Prie$ pradedant Zemiau nurodytus veiksmus, prasome jsitikinti, ar jrenginys yra
iSjungtas:

1. ISimti laido kiStukg i$ elektros rozetés.

2. Atpalaiduoti dulkiy siurblio danggio blokavimus atjungiant dulkiy siurblio
danggio fiksatorius.

3. Nuimti dulkiy siurblio talpos dangtj.

4. Atsargiai, tolygiai nuimti filtrg nuo vandens siurbima atjungianéio voztuvo
apsaugos.

5. Nuvalyti filtrg suspaustu oru ir pasalinti susikaupusius neSvarumus. Jei reikia,
nuplauti jj po tekanciu vandeniu (prie$ tai kruop$¢iai nuvalius).

6. Nuplautg filtrg palikti dziati (nekaitinti, neSildyti dZiovintuvu, nedziovinti
sauléje).

7. Filtrui i8dziuvus, reikia uzdéti vandens siurbimg atjungiancio voztuvo
apsauga. Batina atkreipti démesj, kad filtras bty uzdétas teisingai.

10

Dulkiy siurblio laikymas
ISvalytas ir kruop$¢iai iSdzZiovintas dulkiy siurblys turi biti laikomas originaliame
jpakavime vaikams ir pasaliniams asmenims neprieinamoje sausoje vietoje.

11. Pakeic¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktag praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti
j servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl)
arba siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
PaZeista produkty reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie$ pradedant savarankiska defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

PROBLEMA PRIEZASTIS Sprendimas
Jrenginys nejsijungia | Maitinimo laidas yra | Giliau jstumti kiStuka j
netinkamai pajungtas | rozete, patikrinti
arba pazeistas maitinimo laidg
Rozetéje néra jtampos | Patikrinti jtampa

rozetéje, patikrinti ar
veikia saugiklis.

Sugedo jjungiklis

Pakeisti jjungiklj nauju

Variklis perkaista
Sumazéjo siurbimo
galia

Uzsikim$o Nuvalyti ventiliacines
ventiliacinés angos angas

Uzsikim$o lanksti | Pasalinti

Zarna arba siurbimo | susikaupusius
antgalis nesvarumus
UzZsikim$o filtro | Patikrinti popierinj

apsauga arba filtras

filtra, nuvalyti jj

Talpa perpildyta

DazZnai $alinti SiukSles

Variklis sunkiai
isijungia

Susidévéjo guoliai
UZterStas

Atiduoti irenginj
remontui

ventiliatoriaus variklis

13. Prietaiso elementai

elementai - 2 vnt., 4. Plok$¢ias siurbimo antgalis — 1vnt, 5. Siauras antgalis —
1vnt, 6. Porolono apsauga — 1vnt, 7. HEPA filtras — 1vnt, 8. Popierinis maiSas —
1vnt, 9. Ratukai - 4 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti
tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg
surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdZia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Pramoninis dulkiy siurblys
Katalogo Nr: DED6598 Partijos NUMETIS: ..........ccceevveenee.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........cccoceeeveeenienienns



Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos sglygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z o.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Pramoninis dulkiy siurblys

MaiSas neSvarumams,
medziaginis filtras

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytag Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzZio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops¢&iai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Elementai, kuriems garantija negalioja

Satura raditajs

Attéli un ZImé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

PieslégSana tiklam

lerices ieslég$ana

lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

©CoNoGOr~LWN =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietosanai.

2. lerices apraksts
ZIM. A: 1. Dziné&ja korpuss, 2. Stk3anas vads, 3. leslédzéjs, 4. Caurule, 5. Suka

3. lerices pielietojums

Darbnicas puteklusicéjs ir ierice, paredzéta sausai un mitrai tiriSanai (idens
savaksana), kas lauj tirit jebkuru virsmu dzivojamas un ekspluatacijas telpas.
Pateicoties piepuSanas funkcijai ierice lauj pieplst piesarnojumus no grati
pieejamam vietam. Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas
darbos, remonta ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas
nosacTjumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Putekluslcéjs nav paredzéts darbiem, paredzétiem ar gipSa,
betona, koksnes puteklu nonems$anai. Patvaligas izmainas mehaniskaja un
elektriskaja uzbavé, visadas modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav
aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas
garantijas tiesibu zaudé$anas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.
lerices lieto$ana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tllitéjas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Pagaidams darbs S2 15 min.
lerici var lietot tikai slégtas telpas

5. Tehniskie dati

Modelis DED6598

Elektrodzingjs komutatora, vienfazes

Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [Hz] 50

Nominala dzingja jauda [W] 1200

Gaisa plasma [I/s] 32

Puteklusicéja konteinera tilpums [I] 20

Filtrs HEPA tipa filtrs, putu segums
1P IPX4

Aizsardzibas klase Il
Emitéta skanas spiediena limenis [dB <70

(A)]

Emitétas skanas jaudas limenis [dB <80
(A)]

Vakuums [kPa] 16

Informacijas par troksni
TrokSna emisija ir noteikta atbilsto$i EN 60335-2-2, vértibas ir noraditas ieprieks
sniegtaja tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
trokSna limenis var tikt izmantots art paklautibas trokSna iedarbibai iepriek$é&jai
novértéSanai. trokSna limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmantoSanas veida, jo
Tpasi no apstraddjama priekSmeta veida un nepiecieS8amibas noteikt lidzeklus,
kuru mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novertétu iedarbibu
faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas

aptver arT periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota
darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.
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lerices sagatavosana darbam:

1. Nonemt puteklusiicéju no iepakojuma, nonemt vaku, nonemt ierices tvertnes
saturu.

2. Parbaudit, vai visi ierices elementi tika piegadati saskana ar elementu
sarakstu (saraksts atrodas ierices instrukcija).

3. lerices apak$a atrodas Cetras ligzdas, kuras jabat piestiprinatas rati (ar metala
stieni uz ieksu).

4. Puteklusiicéja sagatavoSana sausam darbam:

a) uz Tscaurules, kas atrodas puteklusicéja tvertné, uzstadit papira maisu.
Parbaudtt, vai gumijas blivéjums

ir labi piestiprinats pie Tscaurules. Maisa kartona nostiprinajumu piespiest pie
puteklusicéja tvertni.

b) uz dzingja vaka kausa dro$ibas varsta uzstadit HEPA tipa filtru. Parbaudit,
vai gumijas blivéjums ir labi piestiprinats pie dzinéja korpusa.

5. Puteklusiicéja sagatavosana mitram darbam:

a) uz dzingja vaka kausa droSibas varsta uzstadit putu segumu. Parbaudit, vai
segums ir labi piestiprinats pie dzingja korpusa, izlidzinat iesp&jamus
negludumus.

Mitra darba nelietot papira maisu!

6. Slégt vaku ar sprostiem, parbaudot, vai vaka apaks$géja dala ir blvi slégta uz
puteklusicéja tvertnes.

7. Uzstadtt elastigu sukSanas vadu no lielaka piesleguma puses, iebazot to
gaisa ieplides cauruma, kas atrodas

puteklusiicéja korpusa.

8. Pie otro vada gala pievienot divas plastmasas pagarina$anas caurules.

9. Uz vada gala uzstadit attiecigu sacéju.

lerice ir gatava darbam.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais B tipa drosinataja
[w] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiltu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebitu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslegSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Putekluslcéja vaka atrodas ieslédzéjs. leslédzé&ja krasa ir melna, ar caurspidigu

segumu, apziméta ar |, un ir paredzéta ierices iedarbina$anai, apziméjums O -
ierices apturéSanai.

9. lerices lietoSana

Putekluslcéjs ir paredzéts darbam dzivojamas un ekspluatacijas telpas
(darbnicas, garazas utt.). lerice ir paredzéta sausam un mitram darbam.
Putekluslcéjs ir apgadats ar diviem uzgalu veidiem: plakans (Zim. B, 1), lielaku
platibu tiriSanai - gridam, gridsegam; Saurs (zim. B, 2), kur$ var bat izmantots
grati pieejamu vietu tiriSanai (piem., stdri, spraugas utt.). Mitru piesarnojumu
savakSanas gadijuma neaizmirst, ka ierice ir apgadata ar aizsardzibu, kas sarga
no Gdens iestukSanu dzingja. Lietojot ar valgu un mitru piesarnojumu, ierici
apgadat ar putu segumu (zim. B, 3) un obligati nonemt papira maisu un papira
filtru.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpoSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabut atslégtai no kontaktligzdas

Puteklu tvertnes tiriSana.

Netirumus no tvertnes rekomendéjam nonemt saméra bieZi, lai izvairoties no
ierices bojasanas. Putek|uslcéja tvertni (ar nonemtu vaku) novietot virs maisa
vai atkritumu konteinera un izmest ta saturu. Netiru Gdeni no tvertnes izliet
kanalizacija.

HEPA filtra tiriSana

Pirms sekojosas darbibas veik$anas lidzam parbaudtt, vai ierice ir izslégta:

1. Atslégt elektribas vada kontaktdaksu no elektribas ligzdas.

2. Atbrivot puteklusdcéja vaka blokadi, atvelkot akus no puteklusicéja vaka.

3. Nonemt vaku no puteklusicéja tvertnes.

4. Uzmanigi, vienmérigi nonemt filtru no varsta seguma, kas sarga no ddens
iestk3anas.

5. Notirit filtru ar saspiestu gaisu, izvakot savaktu piesarnojumu. Ja
nepiecieSami, noskalot filtru GdenT (péc rdpigas notiriSanas).

6. Filtru péc skalo$anas atstat [1dz brivai izza$anai (nedrikst uzsildtt filtru, sausét
ar fénu, neatstat saules staru iedarbibai).

7. Péc izzdSanas filtru uzstadit uz varsta seguma, kas sargd no Gdens
iestkS8anas. Parbaudtt, lai filtrs batu pareizi novietots.

Puteklu siicéja glabasana
Notirits, rlpigi nosusinats puteklu siicéjs jabat glabats originala iepakojuma,
sausa, bérniem un nepilnvarotdm personam nepieejama vieta.
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11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana

T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.
PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

lerici nevar ieslégt Elektribas vads nav | Piespiest
pareizi pieslégts vai ir | kontaktdakSu  dzilak

bojats elektribas ligzda,
parbaudit elektribas
vadu

Elektribas ligzda nav | Parbaudit spriegumu

sprieguma ligzda, parbaudit, vai

dro$inatajs nav bojats
Maintt ieslédzéju uz

Bojats iesledzejs

jaunu
Dzingjs parkarsés Noslégti  ventilacijas | Notirit ventilacijas
SitkSanas jauda ir | caurumi caurumu
pazeminata Noblokéts elastigs | Nonemt blokadi
vads vai slcéjs
Noblokéts filtra | Parbaudtt papira filtru,
aizsardziba vai netirs | notirit to
filtrs
Parak pilns konteiners | BieZak nonemt
netirumus
Dzingjs iedarbinas ar | Noberzti gultni Nodot ierici servisa.
gritibu Piesarnots ventilatora
dzingjs

13. lerices komplektacija

1. Puteklusiicéjs — 1 gab, 2. SukSanas vads — 1 gab, 3. Pagarinataji no
plastmasas - 2 gab, 4. Plakans siic&js — 1 gab, 5. Saurs sticéjs — 1 gab, 6. Putu
segums — 1 gab, 7. Filtrs HEPA — 1 gab, 8. Papira maiss — 1 gab, 9. Turétaji ar
ratiem - 4 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
EAugsték noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak$anas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vieté&jiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
Si zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o iericu pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

uz

Darbnicas puteklusiicéjs

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........cccccveeeieniennnne.
Lietotaja apliecinajums:
Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:



datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai Iidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Darbnicas putek|usiicéjs

Netirumu maiss, auduma
filtrs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék

Elementi neapnemti ar garantiju.

1. Képek és abrak

2. A készllék leirasa

3. A késziilék rendeltetésszeri hasznalata
4. A hasznalat korlatozasa

5. Milszaki adatok

6. Felkésziilés a munkara

7. Csatlakozas a halézathoz
8. A készulék bekapcsolasa
9. A késziilék hasznalata

10. Folyamatos karbantartas
11. Alkatrészek és tartozékok
12. Onhibaelharitas

13. A késziilék kompletizalasa
14. Informacio a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasarol

15. Jotallasi kartya

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltdk az
utasitdsokhoz. Az dltalanos biztonsagi feltételeket kulén utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimboélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[N  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramitést, tlizet vagy sulyos sérllést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa
RAJZ A: 1.Motor burkolat, 2.Szivé téml6, 3.Kapcsold, 4.Cs6, 5.Kefe

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A mihely porszivo szaraz és nedves porszivasra (viz felszivasara) rendeltetett,
valamint lehet6évé teszi barmilyen laké és Uzleti célu felllet takaritasat. A fujasi
funkcié révén lehetévé teszi a szemét kifljasat a nehezen hozzaférhetd
helyekrél. Megengedett a berendezés hasznalata felujitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka kérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté. A porszivé nem alkalmas a gipsz fellletek csiszolasa, beton
csiszolasa, parketta csiszolas soran keletkez6 por elszivasara. A mechanikai
és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatdsa, minden olyan
maodositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikbnyv nem
irja le, jogellenesnek min&stil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Uzemméd S2 15 perc
A gép kizarélagosan jél miikodé szelléztetéssel rendelkezé zart
térben hasznalhato.

5. Mliszaki adatok

Modell DED6598

Elektromos motor kommutatoros, egyfazisu
Haloézati feszilltség [V] 230 ~

Haldézati frekvencia [Hz] 50

Motor névleges teljesitménye [W] 1200

Légaramlas [l/s] 32

A porszivoétartaly Grtartalma [I] 20

Sz(ré HEPA tipusu sziiré, habsziiré
1P IPX4

Erintésvédelmi osztaly I
Kisugarzott hangnyomas-szint [dB (A)] | <70
Kisugarzott hangeré-szint [dB (A)] <80
Kisnyomas [kPa] 16

A zajra vonatkoz6 informaciok
A zajkibocsatast a EN 60335-2-2, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka k6zben mindig
PNGOLERET o o2nalion hallasvedat!

A bejelentett teljes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és
egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitasara hasznalhaté. A zajszint is
hasznalhato a zaj expozici6 elézetes értékelésére.

A zaj szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attdl fliggéen, hogy milyen médon hasznaljak a munkaeszkdzoket,
kiléndsen a munkadarab tipusardl és a kezel6 védelme érdekében szlikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciot a valés hasznalati
koérilmények kozott pontosan meg lehessen becstilni, figyelembe kell venni a
mikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A porszivd leheté teszi a szaraz szennyezédés
AFlGYELEM eltavolitasat és a viz felszivasat.
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A berendezés munkara val6 elokészitése:

1. Vegye ki a porszivot a csomagolasbdl, vegye le a fedelet, vegye ki a tartaly
tartalmat.

2. Ellenérizze, hogy a berendezés valamennyi alkatrésze leszallitasra kerilt az
alkatrészlista szerint (a lista a berendezés Utmutatdjaban talalhato).

3. A berendezés also részében négy foglalat talalhatd, melyekbe a kerekeket
kell szerelni (a fém csonkkal befelé).

4. A porszivo el6készitése szaraz szivasra:

a) a porszivé tartalyaban levé csonkra tegyen fel papirzsakot. Ellenérizze, hogy
a gumi témitégylrl kelléen

felfekszik a csonkra. A zsak karton merevitését szoritsa oda a porszivo
tartalyahoz.

b) a motor fedelébdl kiallo biztonsagi szelep fészekre tegye fel a HEPA tipusu
sz(rét. Ellenérizze, hogy a gumi tomit6gyliri szorosan felfekszik a motor
burkolatéara.

5. A porszivo el6készitése nedves szivasra:

a) a motor fedelébdl kiallé biztonsagi szelep fészekre tegye fel a habsz(irét.
Ellenérizze, hogy a szlir6 szorosan felfekszik a motor burkolatara, egyengesse
el az esetleges egyenetlenségeket.

Nedves lizemben ne hasznaljon papirzsakot!

6. Zarja le a fedelet a csatok segitségével és gy6z6djon meg réla, hogy a fedél
also része szorosan illeszkedik a porszivé tartalyahoz.

7. Csatlakoztassa a gégecsovet a nagyobbik csatlakozo fel6l, betolva a csdvet
a porszivo

testében levé levegd bemeneti nyilasba.

8. A gégecs6 masik végére csatlakoztassa a két miianyag toldalék csovet.

9. A cs6 végére helyezze fel a megfelel6 szivofejet.

A berendezés a hasznalatra készen all.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fuggben az alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis B tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék
W] [mm2] [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbité
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék Uzembe helyezése el6tt feltétlenil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A kapcsolé a porszivo fedelében talalhaté. A kapcsold fekete szinl, atlatszé
burkolattal, rajta az | jelélés, mely a berendezést elinditia, a Q jelélés a
berendezést leallitja.

9. A késziilék hasznalata

A berendezés rendeltetése lako és Uzleti célu (mlhely, garazs, stb.) helységek
takaritéasa. A berendezés alkalmas szaraz és nedves munkara. A porszivo két
féle szivéfejjel kerilt felszerelésre: a nagyobb padidfeliiletek, sz&nyegek
tisztitasahoz val6 lapos (B abra, 1), a résszivé fej (B abra, 2) a nehezen
hozzaférheté helyek (sarkok, hézagok, stb.) takaritisahoz. A nedves
szennyez6dések takaritdsa soran emlékezzen ra, hogy a berendezés a viz
motorba jutasat megakadalyozé tultdltési védelemmel rendelkezik. Nedves és
vizes szennyez6dések takaritasanal a berendezésre tegye fel a habszirét (B
abra, 3) és feltétlenil vegye ki a papirzsakot és a papir sz{rét.

10. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
van huzva a konnektorbdl.

A portartaly tisztitasa.

A berendezés megrongalédasanak elkerilése érdekében gyakran Gritse ki a

porszivé tartalyat. Emelje a porszivéd tartalyat (a fedél nélkil) zsak vagy

szemetes tartaly folé és dobja ki tartalmat. Szennyes viz esetén a tartaly

tartalmat a csatornaba ntse ki.

A HEPA sziiré tisztitasa

Az alabbi miveletek elkezdése el6tt ellenérizze, hogy a berendezés ki van
kapcsolva:

1. HUzza ki a tavvezeték dugdjat a haldzati aljzatbdl.

2. Oldja ki a porszivo fedele reteszelését a fedélen levé kapcsok kioldasaval.
3. Vegye le a porszivé fedelét.

4. Ovatosan, egyenletesen hizza le tulfolyasgatl szelepen levé sziirét.

5. Siritett levegbvel tisztitsa ki a sz(irét, razza ki a felgytlemlett szennyezddést.
Amennyiben az szikséges, vizsugar alatt 6blitse ki (az alapos megtisztitas
utan).

6. Az oblités utan a szlrét hagyja magatél megszaradni (ne melegitse, ne
szaritsa szaritdval, ne tegye ki napfény hatasanak).

7. A megszaradas utan a sz(rét tegye fel a tulfolyasgatlé szelep burkolatara.
Ugyelien a sziiré6 megfelelé behelyezésére.
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A porszivo tarolasa
A Kkitisztitott, alaposan kiszaritott porszivét tarolja az eredeti csomagolasban,
szaraz helyen, gyermekek és idegen személyek altal hozza nem férheté médon.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetdségek megtalalhatok a kézikdnyv elsd oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze az adattablan talalhatd a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a
legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdldje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitdItott garancialis
kartyat. A jotallasi idé utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma

Oka

Elharitas

A berendezés nem
kapcsol be

A tapvezeték rosszul
csatlakoztatva  vagy
sérllt

Nyomja be mélyebben
a csatlakoz6 dugoét az
aljzatba, ellenérizze a

tapvezetéket
A csatlakozo6 aljzatban | Ellen&rizze a
nincs halézati | fesziltséget az
fesziiltség aljzatban, ellendrizze

a biztositékot

Meghibasodott
kapcsold

Cserélje ki a kapcsol6t
Uj kapcsoléra

A motor tulmelegedik
A szivasi teljesitmény
csokken

Eltémédott
szellézényilasok

Tisztitsa meg a
szell6zényildsokat

A gégecsdé vagy a

Haritsa el a dugulast

szivéfej eltdomédott

Eltémdédott szlrébetét | Ellendrizze a
vagy szennyezett | papirsz(rét, tisztitsa ki
sziré

Megtelt a tartaly Gyakran (ritse ki a
szemetet

A motor nehezen indul | Elkopott a csapagy Kildje a berendezést
Elszennyez&dott a | aszervizbe.

rotor motorja

13. A késziilék kompletizalasa

1.Porszivé — 1 db, 2.Szivé témlé — 1 db, 3. Mlanyag hosszabbit6 csé - 2 db,
4.Lapos szivofej — 1 db, 5.Résszivé fej — 1 db, 6.Habsziré — 1 db, 7.HEPA
tipusu sz(ré — 1 db, 8.Papirzsak — 1 db, 9.4 db fogantyu a kerekekkel

14. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)
E A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion

szerepld szimbdlum arrodl tajékoztat, hogy az izemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezeléslk, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyUjtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készilékek
gydijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
meglrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkerllését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalék az Eurépai Unid orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimbdélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

Garanciajegy
Miihely porszivo
Katalogusszam: DED6598 Gyartasi tétel szama: ...........ccccevenee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............



Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: .........ccceevvevveennennnen,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
eredé kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak moédja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl flgg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csOkkentéséhez, vagy a
szerz6déstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancidlis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve
Garanciaval nem rendelkez6
alkatrészek.

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitéltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlo betartia a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhaszndlé6 nem tartotta be a Kezelési Utmutatdéban meghatarozott,
kilénésen a megfelel6 hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil mddositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatdnak nem megfelelé UGzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzott a
Kezelési utmutatobol eredé miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 médon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belul
a reklaméciot.

Mdihely porszivo

Porzsak, anyag sz(ir6

3. A reklamécidés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhaszndl6é a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon taldlhato Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keriil sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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La déclaration de conformité se trouve au siége social de Dedra Exim Sp. z
0.0.0.

Les conditions générales de sécurité sont jointes dans ce manuel sous forme
de brochure séparée.

ﬂ AVERTISSEMENT. Lire tous les avertissements
marqués d'un B symbole et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et consignes de sécurité suivants
peut entrainer un choc électrique, un incendie ou des blessures
graves.

Conservez tous les avertissements et instructions pour une
utilisation ultérieure.

2. Description de I'appareil

Des. A: 1.Carter de moteur, 2.Flexible d'aspiration, 3.Interrupteur, 4.Tube
5.Brosse

3. But de I'appareil

L'aspirateur d'atelier est I'appareil destiné au travail a sec et a eau (pour capter
de l'eau), permet de nettoyer n'importe quelles surfaces dans les locaux
d'habitation et de service. Grace a la fonction de souffler, I'aspirateur permet de
souffler les saletés des lieux difficilement accessibles.

Il est permis d'exploiter I'appareil pour les travaux de rénovation et de
construction, dans les ateliers de dépannage, pour les travaux d'amateur tout
en respectant les conditions d'utilisation et les conditions de travail acceptables
comprises dans la notice d'utilisation.

4, Restrictions d'utilisation

L'appareil ne doit étre utilisé que conformément aux "Conditions d'utilisation
admissibles” suivantes. L’aspirateur n’est pas congu pour aspirer la poussiére
formée a la suite du pongage de surfaces de platre, du béton ni la poussiere
provenant de travaux de rabotage etc. Les modifications non autorisées de la
structure mécanique et électrique, les modifications, les activités d'exploitation
non décrites dans le mode d'emploi seront considérées comme illégales et
entraineront la perte immédiate des droits de garantie, et la déclaration de
conformité ne sera plus valable. Une utilisation incorrecte ou non conforme au
mode d'emploi entraine la perte immédiate des droits de garantie.

Conditions de travail admissibles
Service temporaire S2 15 min
L'appareil ne peut étre utilisé que dans des espaces clos ayant.

5. Données techniques

Modéle DED6598

Moteur électrique a collecteur, monophasé

Tension du systéeme d'alimentation[V] 230 ~

Fréquence du réseau [Hz] 50

Puissance nominale du moteur [W] 1200

Flux d'air [I/s] 32

Volume du contenant d'aspirateur [I] 20

Filtre Filtre type HEPA, enveloppe
de mousse
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P IPX4
Classe de protection 1l
Niveau de pression sonore émise [dB <70

(A)]

Niveau de puissance sonore émise <80
[dB (A)]

Dépression [kPa] 16

Informations sur le bruit
Les émissions sonores ont été déterminées conformément a EN 60335-2-2,
valeurs sont indiquées dans le tableau ci-dessus.

Le bruit peut endommager votre audition, portez
AATTENION toujours des protections auditives pendant le
fonctionnement !
La valeur totale de bruit déclarée a été mesurée selon la méthode d'essai
standard et peut étre utilisée pour comparer un appareil avec un autre. Le
niveau de bruit indiqué peutégalement étre utilisé pour I'évaluation initiale de
I'exposition aux et au bruit.
Le niveau de bruit pendant I'utilisation réelle de la machine peut différer des
valeurs déclarées, en fonction de I'utilisation des outils, en particulier du type de
piéce et de la nécessité d'identifier les mesures de protection de I'opérateur.
Pour estimer avec précision I'exposition dans les conditions réelles d'utilisation,
il faut tenir compte de toutes les parties du cycle de fonctionnement, y compris
les périodes ou I'appareil est éteint ou lorsqu'il est allumé mais non utilisé pour
le travail..

6. Préparation au travail

AATTENlON Effectuer toutes les opérations avec la fiche débranchée.

Préparatifs de I’appareil au travail:

1. Sortir 'aspirateur de son emballage, enlever le couvercle, retirer la teneur du
contenant d’aspirateur.

2. S’assurer que tous les éléments de I'appareil ont été livrés conformément a
la liste de piéces (la liste est jointe au mode d’emploi).

3. Du dessous de I'appareil, il y a quatre prises dans lesquelles il faut installer
les roulettes (la tige métallique vers le centre).

4. Préparation de I’aspirateur au travail a sec:

a) apposer le sac en papier a la tubulure se trouvant a l'intérieur du contenant
d’aspirateur. S’assurer que le joint en gomme

adhere bien a la tubulure. Il faut serrer le carton de raidissement du sac au
contenant d’aspiratuer.

b) mettre le filtre type HEPA au panier de vanne de secours dépassant le
couvercle du moteur. S’assurer que le joint en gomme adhére bien au carter de
moteur.

5.Préparatifs de I'aspirateur au travail a eau :

a) mettre I'enveloppe de mousse au panier de vanne de secours dépassant le
couvercle du moteur. S’assurer que I'enveloppe adhere strictement au carter de
moteur, lisser les inégalités.

Attention: ne jamais utiliser I'aspirateur sans filtre type HEPA ou enveloppe de
mousse !

Pendant la travail a eau ne pas utiliser le sac en papier!

6. Fermer le couvercle a l'aide de cliquets en s'assurant que la partie inférieure
du couvercle adhére strictement au contenant d'aspirateur.

7. Installer le flexible d’aspiration du c6té plus grand du connecteur, en l'insérant
dans l'ouverture d’entrée d’air se trouvant

dans le corps d’aspirateur.

8. Connecter deux manchons de rallongement en plastique a I'autre extrémité
du flexible.

9. installer un suceur approprié a I'extrémité de tube

L’appareil est prét au travail.

7. Connexion réseau

Avant de raccorder I'appareil a une source d'alimentation, s'assurer que la
tension d'alimentation correspond a la valeur indiquée sur la plaque
signalétique. L'installation de [lalimentation électrique doit étre réalisée
conformément aux exigences essentielles pour les installations électriques et
aux exigences de sécurité d'utilisation. Les caractéristiques minimales de
section du cable d'alimentation et la valeur nominale du fusible par rapport a la
puissance de I'appareil sont indiquées dans le tableau suivant:

Puissance de Section minimale Valeur minimale du

I'appareil du conduit fusible type B
W] [mm2] [A]
700+1400 1 10

L'installation doit étre effectuée par un électricien agréé. Lors de I'utilisation de
rallonges, veiller a ce que la section des conducteurs ne soit pas inférieure a
celle requise (voir tableau). Acheminez le cable électrique de maniéere a ce qu'il
ne soit pas exposé a des coupures pendant le fonctionnement. N'utilisez pas de
rallonges endommagées. Vérifiez périodiquement I'état technique du cordon
d'alimentation. Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation.

8. Mise en marche de l'appareil

Avant la mise en service de l'appareil, il est
AATTENION indispensable d'exécuter les étapes décrites dans le
chapitre "Préparation de la mise en service".

Dans le couvercle d'aspirateur, il y a un interrupteur. L'interrupteur est noir, il a
une enveloppe transparente et le marquage | qui sert a mettre I'appareil en
marche et le marquage O pour l'arréter.

16

9. Fonctionnement de I'appareil

L'aspirateur est congu pour le travail dans les locaux d'habitation et de service
(ateliers, garages etc). L'aspirateur est adapté au travail a sec et a eau.
L'aspirateur est doté de deux types de suceurs : plat (Des. B, 1) pour nettoyer
les surfaces plus grandes de planchers, tapis etc et étroit (des. B, 2) pour
dépoussiérer les lieux étroits difficilement accessibles (p.ex. angles, fissures
etc). En nettoyant les saletés humides, il ne faut pas oublier que I'appareil est
équipé du dispositif de protection qui coupe I'aspiration de I'eau vers le moteur.
En éliminant les saletés humides, il faut doter I'appareil de I'enveloppe de
mousse (Des. B, 3) et enlever impérativement le sac en papier et le filtre en
papier.

10. Entretien quotidien

Tous les travaux d'entretien doivent étre effectués avec
AATTENION la fiche débranchée de la prise de courant.
Nettoyage du contenant a poussiére
Il convient d’éliminer souvent les saletés du contenant a poussiére pour prévenir
'endommagement de 'appareil. Placer le contenant (le couvercle de I'aspirateur

enlevé) au-dessus du sac ou poubelle a déchets et vidanger son teneur. En
vidangeant I'eau sale, il faut la déverser a la canalisation d’égouts.

Nettoyage du filtre HEPA

Avant d’effecteur les opérations présentées ci-dessous, s’assurer que 'appareil
est déconnecté du réseau :

1. Retirer la fiche du cable d’alimentation de la prise de réseau.

2. Libérer les blocages de couvercle de I'aspirateur en écartant les crochets de
couvercle de 'aspirateur.

3. Enlever le couvercle du contenant d’aspirateur.

4. Doucement, uniformément retirer le filtre de I'enveloppe de vanne coupant
I'aspiration de I'eau .

5. Nettoyer le filtre a I'aide de I'air comprimé, en faisant tomber les saletés
accumulées. Si nécessaire, le rincer dans le jet d’eau (aprés le nettoyage
soigné).

6. Aprés le ringage du filtre, le laisser sécher librément (ne pas chauffer, ne pas
utiliser de séchoir, ne pas exposer aux rayons de soleil).

7. Apposer le filtre sec a I'enveloppe de vanne coupant I'aspiration de I'eau. Il
faut faire attention a l'installation correcte du filtre.

Stockage de I’aspirateur
L’aspirateur nettoyé et soigneusement séché doit étre stocké dans 'emballage
d’origine, dans un lieu sec et inaccessible aux enfants et personnes tierces.

11. Piéces de rechange et accessoires

Pour acheter des piéces de rechange et des accessoires, contactez le service
DedraExim. Les coordonnées se trouvent a la page 1 de ce manuel.

Lors de la commande de piéces de rechange, veuillez indiquer le numéro de lot
sur la plaque signalétique et le numéro de série du plan de montage.

Pendant la période de garantie, les réparations sont effectuées dans les
conditions spécifiées sur la carte de garantie. Veuillez remettre le produit
annoncé pour réparation sur le lieu d'achat (le vendeur est obligé d'accepter le
produit annoncé), I'envoyer au service du lieu de résidence le plus proche (liste
des services sur le site www.dedra.pl) ou I'envoyer au service central de
DedraExim. Veuillez joindre la carte de garantie diment remplie. Apres la
période de garantie, la réparation est effectuée par le service aprés-vente
central. Le produit défectueux doit étre envoyé au centre de service (les frais
d'expédition sont a la charge de I'utilisateur).

12. Dépannage par vous-méme
Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant
AATTENION de procéder au dépannage.

PROBLEME CAUSE Solution
L'appareil ne | Le cable | Enfoncer plus
démarre pas d'alimentation est mal | profondément la fiche

connecté ou | dans la prise, vérifier
endommagé. le cable d'alimentation

Dans la prise, il n'y a
pas de tension
d'alimentation.

Vérifier la tension
dans la prise, vérfier si
le fusible fonctionne

L'interrupteur

Remplacer

La force d’aspiration
est diminuée.

endommagé. l'interrupteur par le
nouveau
Le moteur | Les trous de | Nettoyer les trous de
surchauffe. ventilation bouchés. ventilation

Le flexible ou/ le
suceur bouché

Eliminer le bouchage

L'enveloppe de filtre
bouchée ou le filtre
sale

Vérifier le filtre en
papier, le nettoyer

Le moteur de moulin
contaminé

Le contenant | Eliminer souvent les
débordant déchets
Le moteur démarre | Les roulements | Transmettre l'appareil
péniblement. grippés a la réparation

13. Montage de I'appareil

1.Aspirateur — 1 pcs, 2. Flexible d'aspiration — 1 pcs, 3. Manches de plastique -
2 pcs, 4.Suceur plat — 1 pcs, 5.Suceur étroit — 1 pcs, 6.Enveloppe de mousse —
1 pcs, 7.Filtre type HEPA — 1 pcs, 8.Sac en papier — 1 pcs , 9. Poignées avec
roulettes - 4 pcs.



14. Informations pour l'utilisateur sur les déchets
d'équipement électriques et électroniques

(concerne les ménages)

Le symbole présenté placé sur les produits ou sur les documents joints
informe qu'il est défendu de jeter les appareils électriques ou
électroniques défectueux avec d'autres déchets de ménage. Dans le
cas de nécessité de recyclage, de réutilisation ou de retraitement des sous-
ensembles, il faut transmettre I'appareil a un point de collecte spécialisé ou il
sera recu gratuitement. Les autorités locales présentent les informations sur la
localisation de ces points par exemple sur leurs pages d'internet.

Le recyclage réglementaire permet de garder les ressources précisieuses et
d'éviter l'influence néfaste sur la santé et le milieu qui peut étre mencé par les
attitudes incorrectes envers les déchets.

Le recyclage incorrect est passible de peines prévues dans les réglementations
locales.

es utilisateurs dans les pays de I'Union Européenne

Dans le cas de nécessité de se débarasser des appareils électriques ou
électroniques, il faut prendre contact avec le point de vente le plus proche ou le
livreur qui vous en renseigneront.

Le rejet des déchets dans les pays hors I'Union Européenne

Le symbole concerne seulement les pays de I'Union Européenne.

Dans le cas de nécessité de se débarasser du produit présent, il faut prendre
contact avec les autorités locales ou le vendeur pour se renseigner sur la
procédure a suivre.

Carte de garantie
na

Aspirateur d'atelier
No de catalogue: DED6598 Numéro du lot: ............cceevnnnne
(dit ensuite Produit)
Date de I'achat du Produit: .............

Cachet du vendeur

Date et signature du vendeur : ..........ccceeveevieiiennns

Déclaration de I’Utilisateur:
Je confirme que jai été informé sur les conditions de garantie et les
conséquences du non respect des instructions comprises dans le Mode
d’emploi et la Carte de garantie. Les conditions de la présente garantie me sont
connues ce que j'approuve par ma signature manuscrite :

Date et lieu signature de I'Utilisateur

|. Responsabilité pour le Produit

1. Le Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. avec son siege social a Pruszkéw,
adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal de District
pour la ville capitale de Varsovie a Varsovie, XIV¢ Section de Commerce du
Registre National Judiciaire, NIP 527-020-49-33, Capital social : 100 980.00
PLN.

2. Conformément aux conditions définies dans la présent Carte de garantie, le
Garant donne la garantie pour le Produit originaire de la distribution du Garant.
3. La responsabilité a titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant des
causes inhérentes au Produit au moment de sa délivrance a I'Utilisateur.

4. En vertu de la garantie, I'Utilisateur obtient le droit a la réparation gratuite du
Produit si le défaut se fait apparaitre lors de la période de garantie. Les
modalités de réparation du Produit (méthode de réparation) dépend de la
décision du Garant. En cas de constater par le Garant I'impossibilit¢ de la
réparation, le Garant se réserve le droit d’échanger I'élément défectueux ou tout
le Produit contre celui exempt de défauts, de baisser le prix du Produit ou de se
rétracter du contrat.

5. A I'égard de I'Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23
avril 1964 Code civil, la responsabilité d'indemnisation du Garant pour préjudice
résultant de la présente garantie et/ou dans le cadre de sa conclusion et
réalisation, nonobstant le titre Iégal, est limitée a la valeur du Produit défectueux
au maximum.

Il. Période de garantie

Eléments du Produit Durée de la protection

couverts par la garantie de garantie

24 mois a compter de la date d’achat
du Produit indiquée dans la présente
Carte de garantie

Sac a impuretés, filtre tissu Eléments non couverts par la garantie.

Ill. Conditions de profiter de la garantie

1. La présentation de la Carte de garantie du Produit remplie par I'Utilisateur et
la justification des circonstances d’achat faite par I'Utilisateur a savoir p.ex. en
voie de présentation du regu, de la facture etc. Afin de procéder a la réclamation
rapidement, il est conseillé a I'Utilisateur qu’il transmette avec le Produit réclamé
tous les éléments définis dans la « Complétion » du Produit contenue dans le
Mode d’emploi.

Aspirateur d'atelier

2. Respecter les instructions par I'Utilisateur comprises dans le Mode d’emploi
et la Carte de garantie.

3. La garantie couvre uniquement le territoire de la République de Pologne et
UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts survenus notamment a la suite de:

a. Le non respect par I'Utilisateur des conditions définies dans le Mode d’emploi
et en particulier concernant I'exploitation, I'entretien et le nettoyage corrects ;
b. L'application par I'Utilisateur des produits de nettoyage ou d’entretien non
conformes au Mode d’empiloi ;

c. Le stockage et le transport inadéquats du Produit faits par I'Utilisateur

d. Les changements et/ou les modifications autonomes du Produit faits par
I'Utilisateur qui n'ont pas été convenus avec le Garant ;

e. L'utilisation des matériaux d’exploitation par I'Utilisateur dans le Produit non
conformes au Mode d’emploi.

5. L'Utilisateur n’étant pas consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964
Code civil perd la garantie pour le Produit dans lequel:

- numéros de série, indications des dates et plaques signalétiques ont été
supprimés ou endommagés par I'Utilisateur ;

- scellés ont été endommagés par I'Utilisateur ou portent les traces de
manipulations faites par I'Utilisateur.

6. Attention! Les opérations d’entretien quotidiennes du Produit résultant du
Mode d’emploi sont effectuées par I'Utilisateur lui-méme et a ses frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de notifier
la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.

2. En cas de constater le fonctionnement irrégulier du Produit, avant de notifier
la réclamation, il faut s’assurer que toutes les opérations déterminées
notamment dans le Mode d’emploi ont été réalisées correctement.

3. Il est possibile de faire la réclamation entre autres dans le lieu d’achat du
Produit, dans le service de garantie ou par écrit a 'adresse: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw. .

4. L'Utilisateur peut faire la réclamation avec le formulaire disponible sur le site
web www.dedra.pl. (,Formulaire de réclamation a titre de la garantie”).

5. Les adresses de services de garantie sont disponibles pour les pays
particuliers sur le site web www.dedra.pl. En cas d’absence du service de
garantie pour un pays donné, il est recommandé d’adresser la réclamation a
titre de la garantie a I'adresse : DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

6. Vu la sécurité de I'Utilisateur, il est proscrit d’exploiter le Produit défectueux.
7. Attention!!! L'exploitation du Produit défectueux est dangereux pour la santé
et la vie de I'Utilisateur.

8. La réalisation des obligations résultant de la garantie aura lieu dans 14 jours
ouvrables a compter du jour de fournir le Produit réclamé par I'Utilisateur.

9. Avant de fournir le Produit défectueux pour la réclamation, il est conseillé de
le nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé
contre les endommagements dans le transport (il est conseillé de livrer le
Produit réclamé dans I'emballage d'origine).

10. La période de garantie est prorogée de la durée pendant laquelle I'Utilisateur
n’a pas pu profiter du Produit couvert par la garantie a cause de son défaut.La
garantie n’exclut pas, ne limite pas ni ne suspend pas les droits de I'Utilisateur
résultant des dispositions concernant la caution des défauts de I'article vendu..
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O©CoO~NOOOTAWNE

La Declaracion de conformidad se encuentra en el domicilio social de Dedra
Exim Sp. zo0.0

Las condiciones generales de seguridad se han adjuntado a las instrucciones
como un folleto separado.

ﬂ ADVERTENCIA Lea todas las advertencias marcadas con
este simbolo B y todas las instrucciones. El incumplimiento
de las advertencias mencionadas a continuacién e instrucciones de
seguridad puede provocar descargas eléctricas, incendios o lesiones
graves.

Conserve todas las advertencias e instrucciones para futura
consulta.

2. Descripcion del dispositivo

Fig. A : 1. Carcasa del motor, 2. Manguera de aspiracion, 3. Interruptor, 4. Tubo,
5. Cepillo

3. El uso del dispositivo

El aspirador de taller es un aparato disefiado para el trabajo en seco y humedo
(sacar el agua), permite limpiar cualquier superficie en las viviendas y locales
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comerciales. Gracias a la funcion del soplado el aspirador permite soplar las
suciedades de los lugares de dificil acceso. Se admite el uso del aparato para
realizar trabajos de construccién-reparacion, en los talleres de reparacion, en
los trabajos de bricolaje respetando al mismo tiempo las condiciones de trabajo
admisibles, que estan incluidas en el manual de instrucciones.

4. Restricciones de uso

El dispositivo solo se puede utilizar de acuerdo con las "Condiciones de trabajo
permitidas". El aspirador no fue disefiado para la extraccion del polvo producido
durante el lijado/amolado de las superficies de yeso, hormigon o del polvo
producido durante el lijado del piso de madera, etc. Los cambios no autorizados
en la estructura mecanica y eléctrica, todas las modificaciones y actividades de
mantenimiento no descritas en el Manual de Uso se consideraran ilegales,
causaran la pérdida inmediata de los Derechos de garantia y la declaracién de
conformidad perdera la validez. El uso incompatible con lo previsto y con las
instrucciones del Manual del Uso, resultara en la pérdida inmediata de los
Derechos de garantia.

Condiciones de trabajo permitidas
Modo de trabajo S2 10 min
La maquina soélo puede ser utilizada en los espacios cerrados.

5. Especificaciones técnicas

Modelo DED6598

Motor eléctrico de colector, monofasico

Tension de la red [V] 230 ~

Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Potencia nominal del motor [W] 1200

Flujo de aire [I/s] 32

Capacidad del depésito del aspirador 20

[

Filtro Filtro tipo HEPA, cubierta de
espuma

1P IPX4

Clase de proteccion 1
Nivel de la presion del sonido emitido <70

[dB (A)]

Nivel de la potencia del sonido <80
emitido [dB (A)]

Vacio [kPa] 16

Informacién sobre el ruido
La emisioén de ruido se determina de acuerdo con EN 60335-2-2, los valores se
dan arriba en la tabla.

, A El ruido puede dafar la audicién, siempre use
AIATENC|ON! proteccion auditiva durante el trabajo.
El valor total de ruido declarado se ha medido de acuerdo con un método de
prueba estandar y se puede utilizar para comparar un dispositivo con otro. El
nivel de ruido también se puede utilizar para realizar una evaluacién preliminar
de la exposicion a ruido .
El nivel de ruido durante el uso real del dispositivo puede diferir de los valores
declarados, dependiendo de la forma en que se utilicen las herramientas de
trabajo, en particular del tipo de pieza y de la necesidad de especificar medidas
de proteccion del operador. Para estimar con precisién la exposicién en
condiciones reales de uso, se deben tener en cuenta todas las partes del ciclo

operativo, incluidos los periodos en los que el dispositivo estd apagado o
cuando esta encendido, pero no se utiliza para el trabajo.

6. Preparacion del dispositivo para el
funcionamiento

. o1|l Todas las operaciones deben llevarse a cabo con el
A‘ATENCION‘ enchufe retirado de la toma de corriente.
Preparacion del aparato para el trabajo:
1. Sacar el aspirador de la caja, retirar la tapa, sacar el contenido del depdsito
del aspirador.
2. Asegurarse de que todos los elementos del aparato han sido suministrados
de acuerdo con la lista de piezas (la lista se encuentra en la Instruccion del
aparato).

3. En la parte inferior del aparato se encuentran cuatro ranuras para montar en
ellas las ruedas (con el mandril de metal para dentro).

4. Preparacion del aspirador para el trabajo en seco:

a) - sobre el conector, que se encuentra dentro del depdsito del aspirador, poner
la bolsa de papel. Asegurarse que la junta de goma

se adhiera bien. Los refuerzos de cartén de la bolsa hay que presionarlos bien
hacia el depésito del respirador.

b) - sobre el cesto de la valvula de seguridad que sale de la tapa del motor poner
el filtro tipo HEPA. Asegurarse que la junta de goma se adhiera bien a la carcasa
del motor.

5. Preparacion del aspirador para el trabajo en himedo:

a) - sobre el cesto de la véalvula de seguridad que sale de la tapa del motor poner
la cubierta de espuma. Se debe asegurar que la cubierta se adhiera bien a la
carcasa del motor, pulir las perezas que hay.

Durante el trabajo en humedo no utilizar la bolsa de papel!

6. Cerrar la tapa usando las bisagras, asegurandose de que la parte inferior de
la tapa se adhiera bien al depdsito del aspirador.

7. Montar una manguera flexible de aspiracion desde el lado de la mayor
conexion, poniéndola en el orificio de la entrada del aire, que se encuentra

en el cuerpo del aspirador.
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8. Del otro lado de la manguera flexible hay que conectar dos tubos de
prolongacion

9. En el extremo del tubo poner la boquilla adecuada.

El aparato esta listo para el trabajo.

7. Conexion a la red

Antes de conectar el dispositivo a una fuente de alimentacién, asegurese de
que el voltaje de la fuente de alimentacién se corresponda con el valor indicado
en la placa de identificacién. La instalacion de la fuente de alimentacion debe
realizarse de acuerdo con los requisitos esenciales para las instalaciones
eléctricas y cumplir con los requisitos de seguridad de uso. Los parametros de
la seccion transversal minima del cable de alimentacion y el valor nominal del
fusible, segun la potencia del dispositivo, se indican en la siguiente tabla :

Potencia de la Seccion Valor minimo del
maquina transversal minima fusible tipo B [A]
W] [mm2]
700+1400 1 10

La instalacion debe ser realizada por un electricista calificado. Cuando utilice
cables de extension, asegurese de que la seccion transversal del conductor no
sea mas pequefia que la requerida (consulte la tabla). Coloque el cable eléctrico
de modo que no quede expuesto a cortes durante el funcionamiento. No utilice
cables de extension dafiados. Compruebe periédicamente el estado técnico del
cable de alimentacion. No tire del cable de alimentacion.

8. Puesta en funcionamiento del dispositivo
A‘ATENC|0N‘ Antes de iniciar el dispositivo, es esencial llevar a
| B cabo las acciones descritas en el capitulo

"Preparacion para el trabajo".

En la tapa del aspirador se encuentra el interruptor. El interruptor es de color
negro con una cubierta transparente, posee un simbolo |, que sirve para poner
en marcha el aparato, y un simbolo O, que sirve para detenerlo.

9. Uso del dispositivo

El aspirador estd disefiado para los trabajos en las viviendas y locales
comerciales (talleres, garajes, etc.). El aparato esta adaptado a los trabajos en
seco o0 en humedo. El aspirador estd equipado con dos boquillas: plana (Fig.
B, 1) que sirve para limpiar las superficies grandes de suelos, alfombras:
estrecha (Fig. B, 2), que se puede aprovechar para la limpieza de los lugares
de dificil acceso (por ej. esquinas, grietes etc.). Durante la limpieza de las
suciedades humedas hay que acordarse de que el aparato esta equipado con
un seguro que no permite que el agua se filtre al motor. Al retirar la suciedad
himeda y el agua hay que equipar el aparato con una cubierta de espuma (fig.
B, 3), y absolutamente quitar la bolsa de papel y filtro de papel.

10. Actividades de mantenimiento regulares
A Todas las operaciones de servicio debe llevarse a
H |
A‘ATENCION‘ cabo con el enchufe retirado de latoma de corriente.
La limpieza del depésito de polvo.
Retirar frecuentemente los residuos del depédsito de polvo para evitar el dafio
del aparato. Colocar el depdsito del aspirador (con la tapa del aspirador

sacada) encima de la bolsa o deposito de residuos y echar su contenido. Al
vaciar el deposito de agua sucia debe ser vertido en la alcantarilla.

Lalimpieza del filtro HEPA

Antes de comenzar los trabajos mencionados a continuacién, por favor
asegurarse de que el aparato esta apagado:

1. Sacar la clavija del cable de alimentacién de la toma de corriente

2. Liberar los bloqueos de la tapa del aspirador tirando de los ganchos de la
tapa del aspirador.

3. Retirar la tapa del depésito del aspirador.

4. Deslizar con cuidad el filtro de la cubierta de la valvula que corta la succién
del agua.

5. Limpiar el filtro usando el aire comprimido, sacando la impureza acumulada.
Si hace falta enjuagarlo bajo un chorro de agua (después de limpiarlo bien).

6. Después del enjuague dejarlo para que se seque (no calentar, ni secarlo
usando un secador, no exponerlo al. sol).

7. Cuando el filtro se seque hay que colocarlo sobre la cubierta de la valvula
que corta la succion del agua. Hay que prestar atencion para que el filtro esté
colocado correctamente.

El almacenamiento del aspirador.
El respirador limpio y ya secado debe ser almacenado en su caja original, en
un lugar seco, inaccesible para nifios y otras personas.

11. Repuestos y accesorios

Para comprar las piezas de repuesto y accesorios, comuniquese con el Servicio
Dedra Exim. Los detalles de contacto se pueden encontrar en la primera pagina
de este manual. Al realizar el pedido de las piezas de repuesto, indique el
numero de lote indicado en la placa de identificacion y nimero de pieza del
plano de montaje. Durante el periodo de garantia, las reparaciones se realizan
en los términos especificados en la tarjeta de garantia. Por favor, envie el
producto dafiado para su reparacion en el lugar de compra (el vendedor esta
obligado a aceptar el producto reclamado) al servicio técnico mas cercano (el
listado de servicios técnicos se encuentra en la pagina web en www.dedra.pl) o
al servicio central de Dedra Exim. Por favor, adjunte la tarjeta de garantia
completada. Después del periodo de garantia, las reparaciones se realizan por
el servicio central. El producto dafiado debe enviarse al servicio técnico (los
gastos de envio los sufraga el usuario).

12. Solucién de problemas de forma de autébnoma
. A Antes de solucionar los fallos de forma auténoma,
A‘ATENCION! desconecte el dispositivo de lafuente de alimentacion.



PROBLEMA CAUSA SOLUCION
El aparato no se pone | El cable de | Empujar mas la clavija
en marcha alimentaciéon esta mal | en la toma de
conectado o dafiado corriente, controlar el

cable de alimentacién.
En la toma de | Controlarlatensionen
corriente no hay | la toma de corriente,

tension. controlar, si funciona
el fusible.
El interruptor esta | Reemplazar el
dafiado. interruptor por uno
nuevo.
El motor se recalienta. | Los orificios de | Limpiar los orificios de
La potencia de | ventilacion estan | ventilacion

succion se disminuye tapados
La manguera flexible o | Eliminar el atasco
boquilla esta tapada
La tapa del filtro estd | Controlar el filtro de
tapada o filtro esta | papel, limpiarlo

sucio
El  depédsito esta | Frecuentemente
rebalsado sacar los residuos
El motor arranca con | El cojinete esta | Enviar el aparato al
dificultad inmovilizado servicio.

El motor del molino
(hélice) esta sucio

13. Equipamiento del dispositivo

1. Aspirador - 1 unidades, 2. Manguera de aspiracion - 1 unidades, 3.
Prolongaciones de plastico - 2 unidades, 4. Boquilla plana - 1 unidades, 5.
Boquilla estrecha - 1 unidades, 6. Cubierta de espuma - 1 unidades, 7.Filtro tipo
HEPA - 1 unidades, 8.Bolsa de papel - 1 unidades, 9. Ruedas con sujeciones -
4 unidades

14. Informacién para los usuarios sobre la retirada
de equipos eléctricos y electrénicos

( referente a los hogares)

El simbolo presentado en los productos o en la documentacion
adjuntada a ellos informa que los equipos eléctricos o electrénicos sin
funcionar no se pueden tirar junto con otros residuos. El procedimiento
adecuado en caso de que sea necesario neutralizarlos, usar nuevamente o
recuperar sus subconjuntos, consiste en entregar el equipo a un punto de
recogida especializado, donde sera recogido gratuitamente. Las autoridades
locales prestan informacion sobre la localizacion de los puntos de recogida de
los equipos desgastados, p.ej. en sus paginas web.

Un desecho adecuado del equipo permite mantener los recursos valiosos y
evitar un impacto negativo en la salud y el medio ambiente, que puede correr
peligro por un tratamiento inadecuado de los residuos. Un desecho incorrecto
de los residuos esta sujeto a penalizaciones previstas por las correspondientes
disposiciones locales.

Usuarios de los paises de la Unién Europea

En caso de que sea necesario desechar los equipos eléctricos o electrénicos,
rogamos contacten con el punto de venta mas cercano o con el proveedor que
les prestara mas informacion.

Desecho de equipos en los paises fuera de la Unién Europea

Tal simbolo concierne sélo a los paises de la Unién Europea. En caso de que
sea necesario desechar el presente producto, rogamos contacten con las
autoridades locales o con el vendedor para obtener informacién sobre el
procedimiento adecuado.

Hoja de garantia
para

Aspirador de taller
N°. De catalogo: DED6598 Numero de serie: .............cceeenene
(en lo sucesivo, denominado Producto)
Fecha de compra: .............

Sello del vendedor

Fecha y firma del vendedor: ...........cccccoeeniviinens

Declaracién del Usuario:
Confirmo, que he sido instruido sobre las condiciones de garantia y las
consecuencias por no cumplir las indicaciones que contiene este manual y la
hoja de garantia. Las condiciones de esta garantia son conocidas por mi, y las
confirmo con mi propia firma:

Fecha y lugar firma del Usuario

I. Responsabilidad por el Producto
1. Garante - DEDRA EXIM sp. z 0.0. z con la sede en Pruszkow, adres: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Tribunal Regional en la ciudad de

Varsovia, Departamento Comercial XIV del Registro Judicial Nacional, NIP 527-
020-49-33, Capital inicial 100 980.00 zI.

2. En las condiciones determinados en la presente Hoja de Garantia se otorga
la garantia al Producto procedente de la distribucion del garante..

3. La responsabilidad de la garantia cubre solo los defectos causados por
causas inherentes al producto en el momento de su entrega al usuario.

4. Con esta garantia el Usuario obtiene el derecho a la reparacién gratuita del
Producto, si el defecto fue revelado durante el periodo de garantia. El modo de
reparacion del Producto (el método de ejecucion de la reparacion) depende de
la decisiéon del Garante. En caso de comprobar, por el Garante, que no hay
posibilidad de realizar la reparacién, El Garante se reserva el derecho de
reemplazar el articulo defectuoso o el Producto completo sin defectos, reducir
el precio del Producto o rescindir del contrato.

5. En relacién con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. EI Codigo Civil, de la responsabilidad del Garante por
los dafios resultantes de esta garantia y / o en relaciéon con su celebracién y
rendimiento, independientemente del titulo legal, se limita al valor maximo del
Producto defectuoso.

1. Periodo de garantia

Elementos que abarca la Duracion de la proteccion de la
garantia. garantia

24 meses, contando desde la fecha de
compra que aparece en la presente
Hoja de garantia

Bolsa para residuos, Elementos que no estan cubiertos por
el filtro de tela la garantia.

11l. Condiciones para el uso de la garantia

1. Presentacion por parte del Usuario de la Hoja de Garantia completada del
Producto y comprobacion por parte del Usuario de las circunstancias de la
compra del Producto, por ejemplo presentando un recibo, factura, etc. para
realizar una reclamaciéon de manera eficiente, se recomienda que el Usuario
suministre junto con el Producto todos los elementos especificados en el
"Equipamiento” del Producto en el Manual de instrucciones.

2. El cumplimiento de las indicaciones que contiene el Manual de instrucciones
por parte del Usuario.

3. La Garantia abarca unicamente el territorio de la Republica de Polonia y UE.
4. La garantia no cubre defectos del Producto que surjan en particular como
resultado de:

a. Incumplimiento de las condiciones presentadas del Manual de instrucciones
por parte del Usuario, en particular en el marco del uso correcto, mantenimiento
y limpieza;

b. Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto;

c. Almacenamiento y el transporte incorrecto del Producto por parte del Usuario;
d. Cambios no autorizados y / o alteraciones del Producto por parte del Usuario,
que no fueron acordados con el Garante;

e. Uso de los productos de limpieza por parte del Usuario o el mantenimiento
incorrecto.

5. En relacion con el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley
de 23 de abril de 1964. Caodigo Civil, pierde la garantia el Producto, en el cual:
- el numero de serie, fechas y placas del fabricante fueron sacadas, cambiadas
o dafiadas por el Usuario;

- Los precintos fueron dafiados o poseen marcas de ser manipulados por el
Usuario.

6. jAtencién! Actividades vinculadas con el mantenimiento diario del Producto,
que surgen del Manual de instrucciones y el Usuario las realiza por su propia
cuenta.

IV. Procedimiento de reclamo

1. En caso de comprobar el funcionamiento incorrecto del Producto, antes de
presentar el reclamo, hay que asegurese de que todas las actividades
especificadas en particular en el Manual del Usuario se hayan llevado a cabo
correctamente.

2. Se recomienda presentar el reclamo de inmediato, preferiblemente dentro de
los 7 dias a partir de la fecha de notar el defecto del Producto. En relacion con
el Usuario que no es un consumidor en el sentido de la Ley de 23 de abril de
1964. El Cdédigo Civil pierde los derechos resultantes de esta garantia en el
caso de no presentar un reclamo dentro de los 7 dias.

3. El reclamo se puede presentar, entre otros; en el momento de la compra del
Producto, en un servicio de garantia o por escrito a la siguiente direccién: Dedra
Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. El usuario puede presentar un reclamo utilizando el formulario disponible en
el sitio web www.dedra.pl. (,Formulario de reclamo de la garantia”).

5. Las direcciones de servicio para cada pais estan disponibles en la pagina
www.dedra.pl. En caso de ausencia del servicio de garantia en un pais
determinado, las reclamaciones de garantia deben enviarse a la siguiente
direccién: Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw

6. Teniendo en cuenta la seguridad del Usuario, esta prohibido utilizar el
Producto defectuoso.

7. Atencién!: Usar un Producto defectuoso es peligroso parala salud y la vida
del Usuario.

8 Las obligaciones derivadas de la garantia se cumpliran dentro de los 14 dias
habiles a partir de la fecha de entrega del Producto reclamado por el Usuario.
9. Antes de entregar el Producto defectuoso, se recomienda limpiarlo Se
recomienda proteger cuidadosamente el producto reclamado contra dafios
durante el transito (se recomienda entregar el Producto reclamado en el
embalaje original)

10. El periodo de garantia se extiende por el tiempo durante el cual debido a un
defecto del Producto cubierto por la garantia, el Usuario no pudiera usarlo.

La garantia no excluye, limita o suspende los derechos del Usuario que surgen
de las disposiciones de la garantia por defectos en el articulo vendido.

Aspirador de taller
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OCoO~NOOUTAWN -

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z o.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1.Carcasa motorului, 2. Tub de aspirare, 3. Intrerupator, 4. Teava, 5.
Perie

3. Destinatia dispozitivului

Aspiratorul pentru atelier este un aparat destinat pentru lucru in mediu uscat si
ud ( pentru strangerea apei), pentru curatirea diferitelor suprafete din spatiile de
cazare si de serviciu. Datorita functiei de suflare aspiratorul permite suflarea
impuritatiilor din locurile greu accesibile. Se permite utilizarea aparatului n
lucrari de renovare-constructii, ateliere de reparatii in lucrari de amatori,
respectand conditile de utilizare si conditiile de lucru permise, continute in
manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Aspiratorul este destinat pentru aspirarea prafului
rezultat in timpul procesului de slefuire a suprafetelor de gips, slefuire a
betonului, prafului rezultat in timpul raschetarii etc. Modificarile neautorizate ale
constructiei mecanice si electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care
nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi va
pierde valabilitatea. Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de
utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Uzemméd S2 15 perc
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise.

5. Date tehnice

Model DED6598

Motor electric de curent alternativ, cu o
singura faza

Tensiune in retea [V] 230 ~

Frecventa in retea [Hz] 50

Puterea nominala a motorului [W] 1200

Debitul de aer [I/s] 32

Volumul recipientului aspiratorului [I] 20

Filtru Filtru model HEPA,
acoperitoarea de spuma

1P IPX4

Clasa de protectie 1l

Nivelul presiunii sunetului emis [dB <70

(A

Nivelul puterii sunetului emis [dB (A)] <80

Subpresiune [kPa] 16

Informatia privind zgomot

Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 60335-2-2, valorile au fost
specificate in tabelul de mai sus.

AATENTlE Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati

H intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Valoarea totald declaratd a zgomotului a fost masurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv
cu altul. Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la zgomot. Nivelul de zgomot in timpul utilizarii
efective a dispozitivului poate sa difere de valorile declarate, in functie de modul
n care sunt utilizate uneltele de lucru, in special de tipul piesei prelucrate si de
necesitatea de a specifica masurile de protectie a operatorului. Pentru a estima
cu exactitate expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie luate in considerare

toate etapele ciclului de operare, inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit
sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat pentru lucru.
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6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pregatirea aparatului pentru lucru:

1. Scoateti aspiratorul din ambalaj, scoateti capacul, scoateti continutul din
recipientul aspiratorului.

2. Asigurati-va ca toate elementele aparatului au fost furnizate conform cu lista
componentelor (lista se afld in instructiunea aparatului)

3. Pe partea inferioara a aparatului sunt amplasate 4 prize, in care trebuie sa
instalati rotile ( cu boltul din metal spre mijloc).

4. Pregatirea aspiratorului pentru lucru in mediu uscat:

a) pe stut care este situat in interiorul recipientului aspiratorului fixati sacul de
hartie. Asigurati-va ca garnitura de etanseitate este bine fixata pe stut.
Intarirea de carton a sacului trebuie apasata pe recipientul aspiratorului.

b) pe iesitura cosului supapei de siguranta din capacul motorului montati un filtru
de tip HEPA. Asigurati-va ca garnitura de etanseitate din cauciuc adera bine pe
carcasa motorului.

5. Pregatirea aspiratorului pentru lucru in mediu ud.

a) pe iesitura cosului supapei de siguranta din capacul motorului montati o
aparatoate de spuma. Asigurati-va ca aparatoarea este fixata bine pe carcasa
motorului, neteziti inegalitatile existente.

in timpul lucrului in mediu ud nu utilizati sac de hartie!

6. Inchideti capacul cu ajutorul inchizatoarelor cu arc, asigurandu-va c partea
inferioara a capacului este fixata bine pe recipientul aspiratorului.7. Montati tubul
elastic de aspirare din partea racordului mai mare, introducandu-l in orificiul
intrarii aerului situat pe carcasa aspiratorului.8. Pe partea a doua a cablului de
electricitate conectati doua tevi prelungitoare din material plastic.9. Pe
terminalul tevei fixati duza adecvata.Aparatul este gata pentru lucru.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie s& fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune miniméa a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
[W] a cablului [mm2] sigurantei tip B [A]
700+1400 1 10
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
AATENTlE inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
’ operatiile descrise in capitolul "Pregatirea pentru

lucru”.

In capacul aspiratorului se afl& intrerupatorul. Intrerupatorul este de culoare
negru cu apdratoarea transparentd, poseda marcarea |, care serveste pentru
pornirea aparatului, precum si marcarea O, care serveste pentru oprire.

9. Utilizarea dispozitivului

Aspiratorul este destinat pentru lucru in spatii de cazare si de servicii (ateliere,
garaje etc.) Aparatul este adaptat pentru lucru Tn mediu uscat si ud. Aspiratorul
este echipat in doua tipuri de duze: plana (Fig. B, 1) pentru curatirea suprafetelor
mai mari podele, covoare: ingusta (fig. B, 2), care putem sa utilizam la curatirea
locurilor inguste si greu accesibile (de ex. colturi, fante etc.) Cand curatiti
impuritatile uzi trebuie sa retineti ca aparatul este echipat intr-un element de
siguranta de inchidere a aspirarii apei spre motor. La indepartarea impuritatilor
umede si ude trebuie sa echipati aparatul in aparatoare din spuma (fig. B, 3) si
strict sa indepartati sacul de hartie precum si filtrul de hartie.

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Curatarea recipientului pentru praf.

Trebuie sa indepartati deseori impuritatile din recipientul pentru praf pentru
evitarea deteriorarii aparatului. Fixati recipientul aspiratorului (cu capacul
aspiratorului scos) pe sac sau recipientulpentru gunoi si aruncati continutul
acestuia. Cand goliti recipientul din apa murdara, trebuie sa o varsati in sistemul
de canalizare.

Curatirea filtrului HEPA

nainte de a executa operatiunile mentionate mai jos va rugam sa va asigurati
ca aparatul este oprit:

1. Scoateti stecherul cablului de alimentare din priza de alimentare.

2. Eliberati blocadele capacului aspiratorului prin tragere eliberare a
dispozitivelor de prindere de pe capacul aspiratorului.

3. Scoateti capacul de pe recipientul aspiratorului.

4. Cu atentie, uniform indepartati filtrul de pe aparatoarea supapei de oprire a
aspiratiei apei.

5. Curatati filtrul cu ajutorul aerului comprimat, scuturand impuritatile adunate.
Daca o sa fie necesar clatiti-l cu jet de apa (dupa curatirea exacta).

6. Filtrul dupa clatire lasati-l de a se usca (nu incalziti, nu uscati cu ajutorul
uscatorului, nu expuneti la actiunea razelor de soare).

7. Dupa uscare, filtrul trebuie montat pe aparatoarea supapei de oprire a aspirari
apei. Este important ca filtru sa fie corect montat.



Depozitarea aspiratorului
Aspiratorul curatat bine si uscat trebuie depozitat in ambalaj original in loc uscat.
Nu Iasati la indemana copiilor si altor persoane.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numérul piesei din schita de asamblare. TIn pericada de
garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in talonul de
garantie. Va rugdm sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul de
achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central
Dedra Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa
perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat
de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuald a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

DEFECTIUNI CAUZE POSIBILE REZOLVARE
Aparatul nu porneste Cablul de alimentare | Introduceti mai adanc
este incorect conectat | stecherul fin priza,
sau deteriorat verificati cablul de
alimentare

In prizi nu este | Verificati tensiunea in
tensiunea de retea priza, verificati daca

functioneaza

dispozitivul de

siguranta
Tntrerupatorul Tnlocuiti intrerupatorul
deteriorat cu unul nou

Mortorul se incalzeste
Puterea de aspirare
este micsorata

Astupate orificile de
ventilatie

Curatati orificile de
ventilatie

Astupat tubul elastic

Indepértati

sau/duza aglomeratile

Astupata aparatoarea | Verificati filtrul de
filtrului ~ sau  filtrul | hartie, curatati-1
murdar
Recipientul plin Deseori  indepartati
gunoiul

Motorul porneste greu Lagarele gripate Trimiteti dispozitivul la
Motorul ventilatorului | o unitate service.
murdar

13. Set de completare a dispozitivului

1. Aspirator — 1 buc., 2. Tubul de aspirare — 1 buc, 3. Prelungitor din material
sintetic - 2 buc, 4.Duza plata — 1 buc, 5. Duza ingusta — 1 buc, 6.Aparatoare din
spuma — 1 buc, 7.Filtru model HEPA — 1 buc, 8. Sacul de hartie — 1 buc, 9.4buc.
dozpozitive c\de prinder cu roti

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,

va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care
s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor constd in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugdm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, vd rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Aspirator pentru atelier
Nr. de katalog: DED6598 Numar de Iot: .........ccccoeeveeens
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoccevveeennens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, cd am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, % Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul Tsi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Aspirator pentru atelier

Sac pentru impuritati,
filtru din material

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

Componente neacoperite de garantie
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3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. |a. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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©CONoGOAWNE

De conformiteitsverklaring bevindt zich op de zetel van Dedra Exim Sp. z 0.0.
De algemene veiligheidsvoorschriften werden als een aparte brochure aan de
gebruiksaanwijzing in bijlage toegevoegd.

ﬂ WAARSCHUWING Alle waarschuwingen aangeduid met
symbool B en alle instructies lezen. Niet-naleving van de
hieronder vermelde waarschuwingen en instructies betreffende
veiligheidsvoorschriften kan elektrocutie, brand of ernstige letsels
veroorzaken.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig
gebruik.

2. Beschrijving van het toestel
Afb. A: 1.Motorbehuizing, 2.Zuigslang, 3.Schakelaar, 4.Buis, 5.Zuigmond

3. Bestemming van het toestel

De industriéle nat en droog stofzuiger is een veelzijdige allrounder voor nat en
droog zuigen voor willekeurige oppervlakken in de woonruimtes als ook in de
commerciéle ruimtes. Met de gebruiksvriendelijke blaasfunctie is het mogelijk
de ontoegankelijke gebieden te reinigen.

Het is toegestaan het toestel te gebruiken bij renovatie- en
bouwwerkzaamheden, in de reparatiewerkplaatsen, bij amateurwerk met
tegelijk inachtneming van de gebruiksvoorwaarden en de toegestane
arbeidsomstandigheden zoals in de gebruiksaanwijzing bepaald.

4. Beperkingen betreffende het gebruik

Het toestel mag enkel overeenkomstig met de benedenvermelde ,Toelaatbare
arbeidsomstandigheden” worden gebruikt. De stofzuiger is niet geschikt voor
het afzuigen van stof dat ontstond bij schuren van gipsoperviakken, van beton,
stof dat ontstond tijdens schuren van vloeren. Zelf aanbrengen van wijzigingen
aan de mechanische en elektronische constructie, allerlei modificaties,
onderhoudsactiviteiten die niet beschreven zijn in de gebruiksaanwijzing zullen
behandeld worden als onrechtmatig en leiden onmiddellijk tot verlies van de
garantierechten. De conformiteitsverklaring verliest hierbij haar geldigheid.
Gebruik dat niet overeenstemt met de bestemming of de gebruiksaanwijzing zal
tot onmiddellijk verlies van de garantierechten leiden.

Toelaatbare arbeidsomstandigheden
Bedrijffsmodus S2 15 min
Het toestel mag enkel in gesloten ruimte.

5. Technische gegevens

Model DED6598
Elektrische motor 1- fase, commutator
Netwerkspanning [V] 230 ~
Netwerkfrequentie [Hz] 50
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Nominaal motorvermogen [W] 1200

Luchtdoorstroom [I/s] 32

Reservoirinhoud [I] 20

Filter HEPA filter, filterschuim
P IPX4
Beschermingsklasse 1

Het niveau van geluidsdruk [dB (A)] <70

Het niveau van geluidsvermogen [dB <80

(Al

Onderdruk [kPa] 16

Informatie betreffende het lawaai
De geluidsemissie werd bepaald overeenkomstig met EN 60335-2-2, de
waarden zijn in de tabel opgegeven.

0 LET OP Het lawaai kan gehoorschade veroorzaken. Tijdens de
werking dient gehoorbescherming altijd te worden
gebruikt!

De aangegeven gezamenlijke waarde van de lawaai werd overeenkomstig met
de standaardmethode gemeten en kan gebruikt worden ter vergelijkking van één
toestel met het andere. Het weergegeven niveau van de lawaai kan ook gebruikt
worden voor een voorlopige beoordeling van blootstelling aan de lawaai.

Het niveau van de lawaai tijJdens het feitelijke gebruik van het toestel kan met
de opgegeven waarden verschillen, afhankelijk van de wijze waarop het
gereedschap wordt gebruikt, in het bijzonder van de soort van het verwerkte
voorwerp en de bepaling van de middelen ter bescherming van de operator. Om
de blootstelling in werkelijke gebruiksomstandigheden van het toestel
nauwkeurig te kunnen inschatten, dient er rekening te worden gehouden met
alle delen van de operationele cyclus, die ook de periodes omvatten waarin het
toestel in- of uitgeschakeld is, maar niet met die die voor de uitvoering van
arbeid worden gebruikt. Om vervangstukken en accessoires aan de kopen,
neem contact op met de Dedra Exim Service. De contactgegevens bevinden
zich op de eerste pagina van de gebruiksaanwijzing.

6. Voorbereiding tot de werkzaamheden

Voer alle handelingen uit nadat de stekker uit het
A LET OP stopcontact is ontkoppeld.
Het apparaat op bedrijf voorbereiden:
1. Neem de stofzuiger uit de verpakking, verwijder het deksel, neem de inhoud
uit de reservoir van de stofzuiger.
2. Zorg ervoor dat alle onderdelen conform de onderdelenlijst worden geleverd
(de lijst is in de gebruiksaanwijzing).
3. Het apparaat onderaan heeft vier openingen waarin de wielen worden
gemonteerd (met de metalen pen naar binnen).

4. Voorbereiden van het apparaat voor het droog zuigen:

a) zet op het uiteinde binnen het reservoir van de stofzuiger een papieren zakje.
Zorg ervoor dat de rubberen onderleggers

goed aan het uiteinde raken. Druk de kartonnen verstijving van het zakje aan
het reservoir van de stofzuiger vast.

b) zet op het van de motordeksel uitstekend mandje van de veiligheidsklep een
HEPA filter vast. Zorg ervoor dat rubberen afdichting dicht aan de
motorbehuizing ligt.

5. Voorbereiding voor het nat zuigen:

a) zet op het van de motordeksel uitstekend mandje van veiligheidsklep een
filterschuim vast. Zorg ervoor dat de filterschuim goed aan de motorbehuizing
ligt, maak de oneffenheden glad.

Gebruik tijdens de natte zuiger nooit een papieren zakje!

6. Sluit het deksel met de klemmen, zorg ervoor dat het onderste gedeelte van
het deksel goed aan het reservoir aanligt.

7. Monteer de flexibele zuigslang aan de zijde van groter aansluitstuk door het
in de luchtinlaat op de stofzuigerbehuizing

te schuiven.

8. Monteer aan de andere zijde van de flexibele slang twee kunststof buizen.

9. Monteer aan de buisuiteinde de geschikte zuigmond.

Het apparaat is paraat.

7. Aansluiting aan het netwerk

Alvorens het toestel aan de voeding aan te sluiten, controleer of de
voeginsspanning overeenkomstig is met de waarde op het gegevensplaatje.
De installatie van stroomvoorziening dient overeenkomstig met de algemene
vereisten betreffende elektrische installaties te worden uitgevoerd en dient aan
de richtlijnen van de veiligheidsvoorschriften te voldoen. De parameters van de
minimale doorsnede van het netsnoer en de nominale waarde van de zekering
afhankelijk van het vermogen van het toestel worden in de tabel hieronder
weergegeven:

Het vermogen van De minimale De minimale waarde
het toestel leidingdiameter van de zekerheid type
W] [mm2] BIAl
700+1400 1 10

De installatie dient door een bevoegde elektricien te worden uitgevoerd. In geval
dat er gebruik wordt gemaakt van verlengsnoeren, zorg ervoor dat de
aderdoorsnede niet kleiner is dan de vereiste (zie tabel). Plaats de elektrische
kabel zodanig dat hij tijdens de werking van het toestel niet doorgesneden wordt.
Het is verboden om beschadigde verlengsnoeren te gebruiken. Voer periodieke
controles van de technische staat van het voedingssnoer uit. Aan het
voedingssnoer niet trekken.

8. Inschakelen van het toestel
Alvorens het toestel in te schakelen dienen de
A LET OP handelingen beschreven in deel ,Voorbereiding tot de

werkzaamheden” alleszins te worden uitgevoerd”.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Op het deksel van de stofzuiger is de schakelaar. De schakelaar is zwart met
een doorzichtige kap, het is voorzien van de | stand voor het starten van het
apparaat en de O stand om het te stoppen.

9. Gebruik van het toestel

De stofzuiger is geschikt voor woonruimtes als ook voor commerciéle ruimtes
(werkplaatsen, garages e.d.) Het apparaat is voor droog en nat zuigen geschikt.
De stofzuiger is voorzien van twee types zuigmonden: combi (Afb. B, 1) voor
het zuigen van grotere oppervlaktes, tapijten: smalle zuigmond (afb. B, 2) voor
het zuigen van moeilijk bereikbare plaatsen (bv. hoeken, spleten e.d.). Neem bij
reiniging van natte verontreinigingen in aanmerking dat het apparaat van een .
veiligheidsafsluiter voor waterzuigen in de motor is voorzien. Bij verwijdering van
vochtige en natte verontreiniging moet de filterschuim worden gemonteerd (afb.
B, 3) en papieren zakje absoluut worden verwijderd.

10. Actuele onderhoudsactiviteiten

ﬂ LET OP Alle onderhoudsactiviteiten dienen te worden
uitgevoerd nadat de stekker uit het stopcontact
ontkoppeld is.

Reiniging van het stofreservoir

De verontreiniging moet vaak van het stofreservoir worden verwijderd om de
beschadiging van het apparaat te voorkomen. Plaats het stofzuigerreservoir
(met verwijderd deksel van de stofzuiger) boven het zakje of reservoir voor vuil
en doe zijn inhoud weg. Bij het leegmaken van het reservoir moet vuil water in
riool worden gegoten.

Reiniging van het HEPA filter

Waarschuwing: Voordat deze handelingen worden verricht, controleer dat het
apparaat is losgekoppeld:

1. Haal de stekker uit het stopcontact.

2. Maak de vergrendelingen van het stofzuigerdeksel vrij door de klemmen van
het deksel te trekken.

3. Neem het deksel van het stofzuigerreservoir.

4. Verwijder voorzichtig en gelijkmatig de filter van de veiligheidsafsluiter van
het waterzuigen.

5. Reinig de filter met de perslucht en klop de verontreiniging. Spoel het indien
nodig onder stromend water (na grondige reiniging).

6. Laat de filter na het spoelen voor het afdrogen (niet overwarmen, niet met
een droger afdrogen, niet aan zonlicht blootstellen).

7. Zet de filter na het afdrogen op de veiligheidsafsluiter van de waterzuiger.
Zorg voor correcte plaatsing van de filter.

De stofzuiger opslaan
Bewaar goed gereinigd en gedroogd stofzuiger in een originele verpakking op
een droge plaats buiten bereik van kinderen en derden.

11. Reserveonderdelen en accessoires

O m vervangstukken en accessoires aan de kopen, neem contact op met de
Dedra Exim Service. De contactgegevens bevinden zich op de eerste pagina
van de gebruiksaanwijzing. Tijdens het bestellen van de vervangstukken,
vermeld het partiinummer dat op het naambord is vermeld en en het nummer
van het vervangstuk vermled op de assemblagetekening. In de garantieperiode
worden de herstellingen uitgevoerd volgens de in garantiekaart vermelde
afspraken. Het defecte product dient op de plaats van aankoop voor herstelling
te worden afgegeven (de verkoper is verplicht om het defecte product te
aanvaarden) en naar de dichtsbijzijnde lokale service (lijst van serviceafdelingen
bevindt zich op www.dedra.pl) of naar de centrale service van Dedra Exim te
worden doorgestuurd. Gelieve ook een ingevulde garantiekaart te verstrekken.
Na het verlopen van de garantieperiode worden de herstellingen door de
centrale service uitgevoerd. Het beschadigde product dient naar de service te
worden opgestuurd (de verzendkosten worden door de gebruiker gedekt).

12. Zelf problemen oplossen
Alvorens te beginnen de problemen zelf op te lossen,
A LET OP ontkoppel eerst het toestel van de voeding.

Probleem Oorzaak Oplossing
Het apparaat | Voedingskabel is niet | Druk dieper de stekker
schakelt niet in. aangesloten of | in het stopcontact in
beschadigd en controleer de
voedingskabel
Geen spanning in het | Controleer de
stopcontact spanning in het
stopcontact,

controleer de werking
van de zekering
De schakelaar door

Schakelaar

beschadigd

een nieuwe vervangen

Motor raakt overhit
Zuigkracht wordt
verminderd

Ventilatieopeningen
verstopt

Maak de
ventilatieopeningen
schoon

Flexibele  zuigslang | Verwijder de
of/zuigmond verstopt verstopping
Filterafscherming Controleer de

verstopt  of filter
vervuild

papieren filter, maak
het schoon

Reservoir overvol

Verwijder vaak het
afval

De motor start
vertraagd

Lagers versleten
Ventilatormotor
vervuild

De zaagmachine voor
reparatie opsturen

13. Completatie van het toestel

Samenstelling; 1.Stofzuiger — 1 stuk., 2.Zuigslang — 1 stuk.,, 3. Kunststof buis
-2 stuk, 4.Vlakke zuigmond — 1 stuk., 5.Smalle zuigmond - 1 stuk.,
6.Filterschuim - — 1 stuk.,, 7.HEPA filter — 1 stuk.,, 8.Papieren zakje — 1 stuk.,,
9.4 stuk handvaten met wielen

14. Informaties voor de gebruikers over het
verwijderen van elektrische en elektronische
apparaten

(betreft particuliere huishoudens)
Het symbool op het product of in de gevoegde documenten betekent
dat de defecte elektrische en elektronische producten niet bij het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. De correcte
behandeling tijdens de verwijdering, hergebruik of recycling van de
componenten berust op het leveren van het product bij de aangewezen
inzamelingspunt, waar het gratis worden aangenomen. Informatie over de
locatie van de inzamelingspunt van verbruikte apparatuur worden door de lokale
overheden bv. op hun websites gepubliceerd.
Het correcte verwijderen van het apparaat maakt mogelijk dat de waardevolle
onderdelen worden bespaard en de negatieve effecten op de gezondheid en
het milieu worden vermeden, dat door een onjuiste verwerking van afval zou
kunnen worden bedreigd.
Het niet correcte verwijderen van het afval veroorzaakt de oplegging van boetes
als in de relevante nationale wetgeving voorzien.
Gebruikers in de Europese Unie
Bij verwijderen van elektrische en elektronische apparaten neem contact op met
een nabij gelegen verkooppunt of een leverancier voor aanvullende informatie.
De verwijdering van het afval buiten de Europese Unie
Dit symbool heeft uitsluitend betrekking op de Europese Unie. Bij het
verwijderen van dit product neem contact met lokale overheden of de verkoper
voor aanvullende informatie hoe verder te handelen.

GARANTIEKAART

na

Industriéle stofzuiger
Catalogusnr: DED6598 Partijnummer..............cccooeevee..
(verder het Product te noemen)
Aankoopdatum van het Product: .............

Stempel van de verkoper

Verklaring van de Gebruiker:
Ik bevestig hiermee over de garantievoorwaarden en over de gevolgen van het
niet naleven van de in de Gebruiksaanwijzing en de Garantiekaart bepaalde
regels ingelicht te zijn. Ik ken de garantievoorwaarden wat ik met mijn
eigenhandige handtekening bevestig:

datum en plaats

I. Aansprakelijkheid voor het Product

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. met zetel te Pruszkéw, adres: ul. [straat] 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS [landelijk gerechtsregister van de
ondernemingen] 0000062517, Sad Rejonowy [Arrondissementsrechtbank] voor
de hoofdstad van Warszawa te Warszawa XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru  Sgdowego [Afdeling voor economie van het landelijke
gerechtsregister], NIP [fiscaal nummer] 527-020-49-33, Maatschappelijk
kapitaal: 100 980.00 zt.

2. Onder de waarborgvoorwaarden zoals in deze Garantiekaart verstrekt de
Garant de garantie voor het product dat van de distributie van de Garant is
afkomstig.

3. Aansprakelijkheid onder de garantie dekt de defecten die het gevolg zijn van
oorzaken die inherent zijn aan het Product op het moment van aflevering ervan
aan de Gebruiker.

4. Uit hoofde van de garantie krijgt de Gebruiker het recht tot kosteloze repartie
van het Product ten gevolge van een defect dat tijdens de garantieperiode tot
uiting komt. Reparatie methode van het Product (methode van reparatie) is van
het besluit van de Garant afhankelijk. Als de Garant constateert dat er geen
mogelijkheid tot reparatie bestaat, behoudt de Garant zich het recht voor om het
defecte onderdeel of het gehele Product door een product zonder de defecten
te vervangen, de prijs van het Product te verlagen of afstand van de
overeenkomst te doen.

5. Jegens de Gebruiker, die geen consument is in de zin van de wet van 23 april
1964 Kodeks cywilny [Burgerlijk wetboek] is de aansprakelijkheid van de Garant
voor schade die uit deze garantie voortvloeit en/of in verband met de sluiting en
uitvoering ervan, ongeacht de rechtstitel tot de maximale waarde van het
defecte product beperkt.

Il. Garantieperiode
Elementen van het
product gedekt door de
garantie

handtekening van de Gebruiker

Duur van de garantiedekking
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24 maanden vanaf de aankoopdatum
van het Product vermeld in deze
Garantiekaart

Niet door de garantie gedekte
elementen.

Ill. Voorwaarden voor het gebruik van de garantie

1. Het leveren door de Gebruiker van een ingevulde garantiekaart van het
product en het aantonen door de Gebruiker van de aankoopomstandigheden
van het Product bijvoorbeeld door een ontvangstbewijs, factuur, enz. voor te
leggen. Om een klacht efficiént af te wikkelen wordt het aangeraden dat de
Gebruiker met het product alle in de "Samenstelling" van het Product zoals in
de Gebruiksaanwijzing bepaalde onderdelen inlevert.

2. De gebruiker houdt zich aan de aanbevelingen in de Gebruiksaanwijzing en
de Garantiekaart

3. De garantie omvat het grondgebied van de Republiek Polen en de EU

4. De garantie dekt geen defecten van het Product die met name het gevolg zijn
van

a. Het niet navolgen door de Gebruiker van de voorwaarden in de
Gebruiksaanwijzing en met name op het gebied van correct gebruik, onderhoud
en reiniging;

b. De toepassing door de Gebruiker van de schoonmaak- of
onderhoudsmiddelen niet in overeenstemming met de gebruikersaanwijzing;

c. Onjuiste opslag en vervoer van het Product door de Gebruiker;

d. Zelfstandige wijzigingen en/of aanpassingen van het Product door de
Gebruiker die met de Garant niet waren overeengekomen;

e. De toepassing door de Gebruiker in het product van de verbruiksartikelen niet
in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.

5. De Gebruiker die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964.
Het Burgerlijk Wetboek dekt geen garantie over het Product waarin:

- serienummers, datums en typeplaten door de Gebruiker zijn verwijderd,
gewijzigd of beschadigd;

- de zegels door de Gebruiker zijn beschadigd of sporen van manipulatie door
de Gebruiker aantonen.

6. Let op! De handelingen van dagelijkse bediening van het Product die o.m.
van de Gebruiksaanwijzing voortvloeien, voert de Gebruiker op eigen kosten uit.

IV. Klachtprocedure

1. Wanneer de niet correcte werking van het Product wordt geconstateerd, dient,
voordat een klachtmelding wordt ingediend, te worden vastgesteld of alle
activiteiten die in het bijzonder in de Gebruiksaanwijzing zijn vermeld, correct
zijn uitgevoerd.

2. De klachtmelding wordt onmiddellijk aangeraden, bij voorkeur binnen 7 dagen
na de datum van kennisgeving van het defect van het Product. De Gebruiker
die geen consument is in de zin van de wet van 23 april 1964. Het Burgerlijk
Wetboek is niet meer van toepassing betreffende de rechten die uit deze
garantie voortvloeien wanneer de klacht binnen de 7 dagen niet is ingediend.
3. De klachtmelding wordt 0. m. op de locatie van de productaankoop, in een
servicedienst of schriftelijk op het volgende adres ingediend: DEDRA EXIM sp.
z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. De Gebruiker kan een klacht met gebruik van het op de
internetpaginawww.dedra.pl beschikbare formulier indienen. (,Formulier van de
klachtmelding uit hoofde van de garantiedekking”).

5. De adressen van de servicediensten in bepaalde landen te vinden op
www.dedra.pl. Bij gebreke van een servicedienst voor een bepaald land,
moeten klachtmeldingen worden gestuurd naar het volgende adres: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polen).

6. Met in achtneming van de veiligheid van de Gebruiker, is het verboden om
een defect Product te gebruiken.

7. Let op!!! Het gebruik van een defect product is gevaarlijk voor gezondheid en
leven van de Gebruiker.

8. De verplichtingen die uit de garantie voortvioeien, zullen binnen 14
werkdagen na de datum van levering van het geclaimde Product door de
Gebruiker worden nageleefd.

9. Voordat het defecte Product wordt geleverd, wordt het aangeraden dit schoon
te maken. Het wordt aangeraden het geclaimde product tegen vervoerschade
te beschermen (het wordt aangeraden om het geclaimde product in de originele
verpakking te leveren).

10. De garantieperiode wordt verlengd met een periode waarin het product als
gevolg van het defect niet kon worden gebruikt.

Deze garantie voor dit product sluit niet aan en beperkt niet de rechten van de
Gebruiker die voortvloeien uit de bepalingen van de waarborg op verkochte
producten.

Inhaltsverzeichnis

Industriéle stofzuiger

Stofzak, materiaal filter

Photos und Abbildungen
Geratebeschreibung
Einsatzgebiete
Einsatzeinschrankungen
Technische Daten
Vorbereitungen vor dem Einsatz
Netzanschluss

Gerat einschalten
Gerategebrauch

10. Geratebedienung

11. Ersatzteile und Zubehor

12. Stérungen selbst beseitigen
13. Geratekomponenten

14. Hinweis fiir die Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgera-ten

15. Garantieurkunde

©CXNoO,WNE

Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.

24

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Zeichnung A: 1. Motorgehduse, 2. Saugschlauch, 3. Schalter, 4. Rohr, 5.
Saugdise

3. Gerdtebestimmung

Der Werkstattsauger ist ein Gerat, das sowohl fir Trocken- als auch
Nassanwendung (zur Wasserabsaugung) einsetzbar ist, er ermdglicht
Reinigung beliebiger Wohn- und Nutzflachen. Dank der Blasfunktion ermdglicht
der Sauger, alle Verunreinigungen aus schwer zuganglichen Stellen zu
entfernen. Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”. Die Konstruktion und Bauart des Saugers sehen keinen
Einsatz zu professionellen/gewerblichen Zwecken vor. Eigenhandige
Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw. Bedienungen, die in
der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig und
fihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der
Kon-formitatserklarung. Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder
der Bedienungsanleitung fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che..

Zulassige Betriebsbedingungen
S2 Kurzbetrieb Betriebsdauer 15 Min
Die Maschine ist nur fUr den Betrieb in geschlossenen Raumen

geeignet.
5. Technische Daten
Modell DED6598
Motor kommutatorisch, einphasig
Netzspannung [V] 230 ~
Frequenz [HZ] 50
Motornennleistung [W] 1200
Luftdurchfluss [I/s] 32
Behaltervolumen des Saugers [l] 20
Filter HEPA-Filter, Schutzelement
aus Schaumstoff
1P IPX4
Schutzklasse 1l
Schalldruckpegel [dB (A)] <70
Schallleistungspegel [dB (A)] <80
Unterdruck [kPa] 16

Information zum Larmpegel
Die Larmemission wurde nach EN 60335-2-2 ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehdrschiaden herbeifithren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Larmwert kann auch fir eine
Erstbeurteilung der Larmexposition verwendet werden Der Larmwert kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der SchutzmaRnahmen fiir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu konnen, sind alle Schritte des
jeweiligen Prozesses zu berlicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen,
wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Vorbereitung des Geréts zur Inbetriebnahme

1. Den Sauger aus der Verpackung nehmen, die Haube abnehmen, den Inhalt
des Schmutzbehalters nehmen.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente des Gerats gemaR der Liste der
Teile geliefert wurden (die Liste befindet sich in der Bedienungsanleitung des
Gerats).

3. Unten am Gerat befinden sich vier Sockel, in die man die Rader montieren
soll (mit dem Metallbolzen nach innen).

4. Vorbereitung des Saugers zur Trockenanwendung:

a) den Papiersack auf den Stutzen, der sich innerhalb des Schmutzbehalters
befindet, aufsetzen. Vergewissern Sie sich, dass die Gummidichtung gut

an den Stutzen haftet. Die Halteplatte des Sacks gegen den Behalter driicken.
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b) den HEPA-Filter an den vom Motorgehduse herausragenden Korb des
Sicherheitsventils aufsetzen. Vergewissern Sie sich, dass die Gummidichtung
dicht an das Motorgehause haftet.

5. Vorbereitung des Saugers zur Nassanwendung:

a) das Schutzelement aus Schaumstoff an den vom Motorgehduse
herausragenden Korb des Sicherheitsventils aufsetzen. Vergewissern Sie sich,
dass das Schutzelement dicht an das Motorgehduse haftet, glatten Sie
eventuelle Unebenheiten.

Waéhrend der Nassanwendung keinen Papiersack verwenden!

6. Das Gehause mit Hilfe der Verschlussklammern schlieffen und sich dabei
vergewissern, dass der untere Teil des Gehauses dicht an den Behalter haftet.
7. Den elastischen Saugschlauch von der Seite des gréBeren Anschlussteils in
den Lufteinlass, der sich am Gehause des

Saugers befindet, hineinschieben.

8. An den anderen Teil des elastischen Saugschlauchs zwei
Verlangerungsrohre aus Kunststoff anschlielen.

9. Entsprechende Saugdiise ans Ende des Rohres aufsetzen.

Das Gerét ist betriebsbereit.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erflllen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerételeistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgroiie
W] [mm2] Typ B [A]
700+1400 1 10
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel — nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Gerat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

An der Haube des Saugers befindet sich der Schalter. Der Schalter ist schwarz
und hat eine durchsichtige Abdeckung sowie Kennzeichnung | zum Einschalten
und Kennzeichnung O zum Ausschalten des Gerats.

9. Gerédtegebrauch

Der Sauger ist fir Anwendung in Wohn- und Nutzraumen (Werkstatte, Garagen,
usw.) bestimmt. Das Gerat eignet sich sowohl zur Trocken- als auch
Nassanwendung. Der Sauger wurde in zwei Arten von Saugdiisen ausgestattet:
flache (Bild B, 1), die zum Reinigen von groReren Fullboden- oder
Teppichflachen nitzlich ist, und schmale (Bild B, 2), die man zum Saugen von
engen, schwer zuganglichen Stellen (z.B. Ecken, Schlitzen) anwenden kann.
Beim Aufsaugen von nassen Verunreinigungen soll man beachten, dass das
Gerat in eine Absicherung gegen Einsaugen von Wasser in den Motor
ausgestattet ist. Wahrend der Aufnahme von feuchten und nassen
Verunreinigungen soll das Gerat ins Schutzelement aus Schaumstoff (Bild B, 3)
ausgestattet sowie der Papiersack und Papierfilter sollen unbedingt entfernt
werden.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Reinigen des Schmutzbehilters.

Der Schmutzbehélter soll oft gereinigt werden, damit seine Beschadigung
vermieden werden kann. Den Schmutzbehalter des Saugers (nach vorherigem
Entnehmen der Haube) Gber einen Millsack oder Milleimer halten und seinen
Inhalt entleeren. Im Falle der Entleerung des Behélters mit schmutzigem
Wasser, soll es in die Kanalisation ausgegossen werden.

Reinigen des HEPA-Filters

Warnung: Vor der Ausfiihrung der unten genannten Tatigkeiten vergewissern
Sie sich bitte, dass das Gerat ausgeschaltet ist:

1. Den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose ziehen.

2. Die Sperren an der Haube des Staubsaugers durch Abziehen der
Halteklammern von der Haube I6sen.

3. Die Haube vom Sauger abnehmen.

4. Den Filter von der Abdeckung des Absperrventils, das das Einsaugen von
Wasser verhindert, vorsichtig und gleichmaRig herunterschieben.

5. Den Filter mithilfe von Druckluft reinigen und die Verunreinigungen
ausklopfen. Falls notwendig, den Filter unter Wasser abwaschen (nach seiner
genauen Reinigung).

6. Den Filter nach Abwaschen langsam trocknen lassen (nicht aufwarmen, nicht
mit einem Trockner trocknen, nicht den Sonnenstrahlen ausstellen).

7. Den trockenen Filter wieder auf die Abdeckung des Absperrventils aufsetzen.
Es soll auf das richtige Aufsetzen des Filters geachtet werden.

Aufbewahren des Staubsaugers

Sauber gemachter, getrockneter Staubsauger ist stets in der
Originalverpackung auBer der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen aufzubewahren.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehérkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer gemé&R der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf® der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Geridtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Das Gerét startet nicht | Das Netzkabel ist | Den Stecker tiefer in
falsch angeschlossen | die Steckdose
oder beschadigt driicken,  Netzkabel
prifen
In der Steckdose gibt | Die Netzspannung

verstopft oder der

es keine | und die Sicherung
Netzspannung prifen.
Der Schalter ist | Den Schalter
beschadigt austauschen
Der Motor Uberhitzt | Die Luftschlitzen sind | Die Luftschlitzen
sich verstopft reinigen
Die  Saugkraft st Die Verstopfung
vermindert beseitigen
Der Die Verstopfung
Filterschutzelementist | beseitigen

Filter ist schmutzig

Den Papierfilter priifen

Der Schmutzbehalter | und reinigen
ist voll
Lager sind beschadigt | Den  Behalter  oft
leeren
Der Motor startet | Der Motor des | Das Gerat zur
schwer Windrades ist | Reparatur Gbergeben

verunreinigt

13. Geratekomponenten

Stiickliste: 1. Sauger — 1 Stiick, 2. Saugschlauch 1 Stiick, 3. Verlangerungsrohr
aus Kunststoff -2 Stiicke, 4. Flache Saugdise 1 Stiick, 5. Schmale Saugdiise 1
Stiick, 6. Schutzelement aus Schaumstoff 1 Stiick, 7. HEPA-Filter 1 Stiick, 8.
Papiersack 1 Stick, 9. Henkel mit Radern - 4 Stuck

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Geréte erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lénder.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fur
Werkstattsauger
Katalognummer: DED6598 Lotnummer: .........
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............
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Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccoooveviviinene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

|. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit
Elemente des Produkts,

die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des

Werkstattsauger Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Staubsaugerbeutel, Elemente, die nicht mit der Garantie

Stofffilter umfasst sind.

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschéadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
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Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugéanglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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